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PROVINCE OF QUEBEC

QUEBEC, SATURDAY, 7th NOVEMBER, 1903.

—

AVIS DU GOUVERNEMENT.

Les avis, documents ou annonces regus aprés midi
le jeudi de chague semaine, ne seront pas publids
dans la Gazette Officielle du samedi suivant, mais
dans le numéro subséquent. 2835

Nomination

Ila plu & Son Hoopeur I'Administrateur, par
ordre en conseil, en date du douze octobre 1903,
d’adjoindre & la commission de la paix pour le dis-
trict de Gaspé, MM. George Plourde, cultivateur
et charpentier, et Jean Baptiste Samuel, ecultiva-
teur, de la Riviére-au-Renard, dans le comté de

GOVERNMENT NOTICES

Notices, documents or advertisements received
aftor noon on Thursday of each week, will not be
!nuhliulwd in the Official Gazet!e of the Saturday
ollewing, but in the next number, 2836

Appointment

His Honor the Administrator has been pleased,
by order in council, dated the twelfth of October,
1903, to appoint to the commission of the peace for
the district of Gaspd, Mesers. George Plourde,
farmer and carpenter, and Jean Baptiste Samuel,
farmer, of Fox River, in the county of Gaspé,

Gasps. 3417 3418
Proclamation Proclamation
Canada, Canada,
Province de } L. N. CASAULT Province de } L. N. CASAULT.
Québec. Québec,

1L, 8.

EDOUAR]D VII, la Grice de Dien, Roi du
Ro -Uni de la Grande Bretagne et d'lrlande,
ot Seu posseasions britanniques au-delh des mers,
Défenseur de la Foi, Empereur des Indes.

. A Nos Tris-Aimés et Fidéles Conseillers Législatifs
de la Province de Québec, et & Nos Membres élus

b

EDWARD THE SEVENTH, by the Grace of God,
of the United Kingdom of Great Britain and
Treland and of the British Dominions beyond the
% King, Defender of the Faith, Empeior of

A
To Our Beloved and Faithful the Legislative Coun-
cillors of the Province of Quebec, and the Mem-

pour servir dans 1 Assemblée Légelative de Notre

bers elected to serve in the Legislative Assembly

i ‘ s

i ] o R

oS LR



s Sy

dite Province, sommés et appeléas & une Assemblée
de la Législature de Notre dite Province, qui
devait se tenir et avoir lieu en Notre Cité de
ébec, lo NEUVIEME jour de NOVEMBRE
ns l'snnde de Notre-Seigneur, mil neuf cent
trois, et & chacun de vous—Savrur,

PROCLAMATION.

TTENDU que I'assemblée de la Législature de
we. A I8 province de Québec, se trouve convoguée
gour le NEUVIEME jour du mois de NOVEMEBRE
mil neuf cent trois, anf‘uel tempa veus étiez tenus
et il vous était enjoint d’dtre préients en notie cité
de Tébec ;

SA HEZ WAINTENART QUE, pour diverses
causes et conmdérations, et pour la plus grande

efse et In plus grande commodité de Nos
bien - aimés sujets, Nous avons cru convenable,
par ot de l'avis de Notre Conseil Exécutif

de la Province de Québec, de vous exempter, ot
chacun de vous, d'étre présents au temps susdit,
vous convoquant et par ces présentes vous enjoi
gnant, et & chacun de vous, de vous trouver avec
nous,en notre Législature de Notre dite Province, en
Norre Cité de Québec,le DIX-NEUVIEME jour du
moir de DECEMBRE prochain, et y agir comme de
droit. Or A QUOI VOUS NE DEVEZ MANQOFR,

Ex Fo1 pe Quoi, Nous avons fait émettre Nos
présentes Lettres Patentes, et & icelles
fait apposer le grand Sceau de Notre dite
Province de Québec: Timoin, Notre
Trés Fidéle et Bien-Aimé 1'honorable
S LOUIS NAPOLEON CABAULT,
Chevalier, Administruteur Jdu gouverne-
ment de Notre Proviuce de Québee,

A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre
Cité de Québec, dans Notre dite Pro-
vince, ce VINGT-UNIEME jour 4'0C-
TOBRE, dans l'année de Notre-Sei-
gneur, mil neuf cent trois, et dans la
troisiéme année de Notre Régne,

Par ordre,
Y. G. DESJARDINS,
Greffier de la Couronne en Chancellerie,
2837 Québec.

and summoned and called

. to a Meeting of the of Our said Pre-
vince, at Our City usbec, on the NINTH
day of the month of NOVEMBER, in the year of
Our Lord, one thoussnd nine hundred and three,
you and each of yon.—GREETING.

ROCLAMATION.

HEREAS the Meeting of the Legislature of the

Province of Quebee, stands prorogued to the
NINTH day of the month of NOVEMBER, one
thousand nine hundred and three, at whick time, at
Our City of Quebee, yon were held and constrained
to appear ;

Now Kxow YE, that for divers causes and consi-
derations and taking into consideration the  reat
ease and convenience of Onr loving subjects, We
have thought fit, and with the advice of Our
Executive Council of the Province of Quebec, to
relieve you and each of you, of your attendance at
the time aforesaid, hereby convoking and by these
presents sntuim‘ng ou and each of you, that on
the NINETEENTH day of the month of DECEM-
BER next, you meet Us, in Our Legislature of the
said Province, at Our city of Quebec, and therein
to do as may seem necessary, HEREIN FAIL NOT.

of Our said Pro

I Testimoxy Waereor, We have caused
these Our Letters to be made Patent
and the Great Seal of Our said Province
of Quebec, to be hercunto affixed :
Wirsess, Our Right Trusty and Well-
Beloved, the Honorable Sik LOUILS
NAPOLEON CASAULT, Knight, Ad-
ministrator of the Government of Our
Provinee of Quebec.

At Our Government House, in Our City of
Quebee, in Our said Provinee, this
TWENTY FIRST day of OCTOBER,
in the year of Our Lord, one thousand
nine hundred and three, and in the
third year of Our Reign. g

By command,
L. G. DESJARDINS,
Clerk of the Crown in Chancery.
2338 Quebec,

Avis du Gouvernement

Government Noticas

Avis public est par le présent donné que, en vertu
«de Ia loi corporative des compagnies & fornds social,
des lettres patentes ont été émises sous le grand
sceau de la province de Québec, en date du vingt-
peptidme jour d'octobre 1903, ineorporant MM.
Joseph Lemieux, ingénieur, Joseph Louis Roberge,
Joseph Demers, Alphonse Blais, marchands, Révé-
rend Joseph Georges Goudreau, curé de la paroisse
de Saint-Alphouse de Thetford, Antoine Lemieux,
et Louis Honoré Huard, marchands, tous du village
de Kingsville, dans le comté de Mégantie, pour les
fins suivantes, savoir : exercer le métier de fondeur,
machiniste, ingénieur, et autres fins se rapportant a
ces industries, sous le nom de **La Fonderie de
Thetford.” avee un fonds social de trente mille
piastres ($30,000.00),divisé en six cents (600) actions
de cinquante piasires {(£50.00) chacune. A

Daté au bureau du secrétaire de 1a province de
Québec, ce vingt-neuvieme jour d'octobre 1903,
AMD. ROBITAILLE,

3416 Secrétaire de la province.

Avis public est par le présent donné que, en vertu
de la ** loi corporative des compagnies & fonds
social ', des lettres patentes ont éLé émises sous
le grand Sceau de la province de Québec, en date
du cing novembre 1903, incorporant MM, Joseph
Antonio Beaudry, marchand-épicier, Pierre Des-

Public notice is hereby given that, under the
* Joint Stock Companies Incorporation Act”,
letters patent have been issued under the great Seal
of the province of Quebec, bearing date the twenty
seventh day of October, 1903, incorporating Messrs.
Joseph Lemieux, engineer, Joseph Louis Ro s
Joseph Demers, Alphounse Blais, merchants, the
Reverend Joseph George Goudreau, curé of the
parish of Saint Alphouse de Thetford, Antoine
Lemieux and Louis Honoré Huard, merchants, all
of the village of Kingsville, in the county of Me-
gantic, for the following purposes, namely : tv carry
on the business of founders, machinists, engineers,
and for other purposes connected with these indus-
tries, by the name of ** La Fonderie de Thetford,"”
with a capital stock of thirty thousand dollars
(£30,000.00), divided into six hundred (6U0) shures
of fifty dollars (850) each.

Dated at the uflice of the secretary of the province
of Quebec, this twenty ninth day of October, 1903,

AMD, ROBITAILLE,
3416 Provincial secretary.

Public notice is hereby given that, under the
*“Joint Stock Companies Incorporation Act”,
letters pateut have been issued under the great

Seal of the province of Quebec, dated the fifth
day of November, 1903, incorporating Joseph An-
tonio Beaudry, merchant grocer, Pierre Desforge




forges, manufacturier, Louis Auguste Cres-
8é, avooat, Joseph Ernest Martin, journaliste, et
Oscar Amiot, marchand de charbon, tous de la cité
de Montréal, pour les fins suivantes, savoir :
d’acquérir 'uctif de Ia maison commerciale actuel-
lement existante A Montréal, faisant affaires sous
la raison sociale * La Cie d’Epicerie Moderne,”
lequel sctif cousiste en fonds de commerce d'épice-
rie et de boucherie, dettes de livres, fixtures, ete.,
et de continuer les aflaires de la dite compagnie ;
de faire le commerce de gros et de détail d'épicerie,
de vins, liqueurs, thés, cafés, provisions, viandes
de toutes sortes, fruits et légumes, en un mot de
toutes les marchandises et victuailles que 'on peut
trouver ordinairement dans une épicerie et une
boucherie de premidre classe, avec le droit de se
procurer les marchandises nécessaires au commerce
ci-dessus, soit par importation des dites marchan-
dises déja prétes pour Ta commerce, soit par la pro-
duction ou la fabrication d’icelles, ou encore en
important les matiéres brutes pour les fabriquer et
les livrer au commerce ; de faire 1'élevage des
animaux en général ; de cultiver des fermes et d'en
fabriquer les produits ; de manufacturer et de pré-
parer tous les articles faisant partie du commerce
d'épicerie et de boucherie ; d'acquérir et de vendre
des marques de commerce ; de prendre des agences
de commerce ; de faire enregistrer des marques de
commerce et de les mveut?re ; d'acquérir des im-
meubles, sous le nom de ** La Compagnie d'Epice-
rie Moderne,” avee un fonds social de quinze mille
piastres ($15,000,00), divisé en cent cinquante ac-
tions (150) de cent piastres (8100.00? chacune.

Daté au bureau du secrétaive de la province ce
Québec, ce cinquibme jour de novembre 1903,

AMD. ROBITAILLE,
3469 Secrétaire de Ia province.

No 2885.03.
DéPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Délimitation de munwapalités scolaires,

Demande est faite de détacher de la municipalité
scolaire de Saint-Pierre-de-Broughton, comté de
Beauce, les lots suivants du astre officiel du
canton de Thetford, savoir: les lots Nos 9, 10, 11
et 12 du premier rang du canton de Thetford Nord,
et de les annexer, pour les fins scolaires, & la munici-
palité de Saint-Antoine-de-Pontbriand, comté de
Mégantie,

Cette annexion, si elle est autorisée, ne devant
prendre effet que le ler juillet prochain, 1904.
3413
Québec, 3 novembre 1903.

Avis est par le présent donné qu'il a plu & Son
Honneur 1"Administrateur, conformément aux arti-
cles 52-53 et suivants des 8, R. P. Q., ordre en
conseil en date du 14e jour de septembre dernier,
1903, de sanctionner : 1° L'acte de vente fuaé par
M. Asa B. Steel, cultivateur, ci-devant du canton
de Magog, maintenant de West Derby, dans 1'état
du Vermont, un des états-unia d’Amérique, aux
personnes ici mentionnées, & savoir : Aaron Cham-
berlin, du canton de Magog, C. C. Manning, Henry
Currier,du dit canton, cultivateurs ; James McFar-
lane, employé de moulin, et Henry Sweeny, gentil-
homme, du canton de Magog, agissant & ces pré-
sentes comme fidéi-commissaires diment nommés i
“* The Pine Hill Cemetery Association of Magog.”
2° L'acte de'vente passé par Asher T. Thompson,
gentilhomme, de Magog, aux personnes ici men-
tionnées, a savoir : Henry Currier et Aaron Cham-
berlin, tous deux oultivateurs, du canton de Magog;
Charles C. Manning, cultivateur, du canton de
Magog; William Jamieson, hételier,de Lennoxville,
et K. Grant La Frenaye, du canton de Magog, gen-
tilhomme, agissant & ces présentes comme fidéi-
commissaires diiment nommés & ‘*The Pine Hill
Cemetery Association of Magog.” 3° L'acte de vente
passé par Jerome J. Webster, marchand, du canton
de Magog, aux personnes ici mentionnédes, i savoir :

manufucturer, Louis George Auguste Cressé, advo-
cate, Joseph Ernest Martin, journalist, and Oscar
Amiot, conl merchant, all of the city of Montreal,
for the following purposes, namely : to acquire the
assets of the commorcial firm actuaily existing at
Montreal, and earrying on business under the style
and firm of ** La Cie d'Epicerie Moderne,” which
ussets consist of a stock of groceries and meuts,
hook debts, fixtures, &ec., and to continue the
wholesale and retail grocery business of the said
company, of wines, liquors, tea, coffee, provisions,
meats of ull kinds, fruits snd vegetables in a word,
of all the merchandize and victuals that are usuall

found in a first class grocery and meat shop, wit

the right to acquire the merchandize necessary for
the foregoing business, either by importing the said
merchandize already prepared for the trade, or by
the production or fabrieation thereof, or by import-
ing the raw material for making the same and
putting them on the market; to carry on the
business of raising cattle, to till farms and fabricate
the produce thereof ; to manufacture and prepare
any articles belonging to the grocery or meat trade ;
to acjuire and sell trade marks ; to take charge of
commercial agencies, to have trade marks registere
and to resell them ; to acquire real estate, by ihe
name of ** La Compagnie d'Epiceriec Moderne”,
with a capital stock of fifteen thousand dollars
(815,000.00), divided into one hundred and fifty
(150) shares of one hundred dollars (§£100.00) each.

Dated at the office of the secretacy of Lhe province
of Quebeg, this fifth day of November, 1903,
AMD. ROBITAILLE,
3470 Provincial Secretary.
No. 2885.03, )
DeprarTaest or PupLic INsTRUCTION.

Boundaries of school municipalities.
Application is made to detach from the school
municipality of ®aint Pierre de Broughton, county
of Beauce, the following lots on the official cadastre
of the township of Thetford, to wit: lots Nos, 9,
10, 11 and 12 of the first range of the township of
Thetford North, and to annex them, for school pur-
es, to the municipality of Saint Antoine de
ontbriand, in the county of Megantic.
This annexation, if authorized, only to take effect
on the first of July next, 1904, ol

Quebee, 3rd November, 1903,

Notice is hereby given that His Honour the
Administrator has been pleased, pursuant to arti-
cles 52-53 and following of the R. 5. P. Q., by order
in couneil dated the 14th September lust, 1903, to
sanction ; 1. The deed of sale passed by Mr. Asa B.
Steel, farmer, formerly of the township of Magog,
and now of West Derby, in the state of Vermont,
one of the united states of America, to the parties
therein mentioned, to wit: Aaron Chamberlin, of
the township of Magog, C. C. Manning, Heury
Currier, of the same towunship, farmers ; James
McFarlane, mill employee, and Henry Sweeny,
gentleman, of the township of Magog, acting to
these presents as trustees duly n|;pmnted to ** The
Pine Hill Cemetery Association of Magog.” 2. The
deed of sale puuse?by Asher T. Thompson, gentle-
man, of Magog, to the parties therein mentioned,
to wit: Henry Corrier and Aaron Chamberlin,
both farmers, of the township of Magog ; Charles
C. Manning, farmer, of the township of Magog ;
William Jamieson, hotel-keeper, of Lennoxville,
and R. Grant LaFrenaye, of the towuship of Magog,
gontleman, acting to these presents as trustees duly
appointed to ** The Pine Hill Cemetery Association
of Magog.” 3. The deed of sale passed by Jerome
J. Webster, merchant, of the township of Mugog,
to the parties therein mentioned, to wit: Jerome
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Jerome J. Webster, marchand, L. Drum, f
ot Morton A. Bullard, mécanicien, tous du dit
canton de Mugog, agissant & ces présentes comme
fidéi-commissaires dliment nommés & ** The Pine
Hill Cemetery Association,” lesquels dits actes et
ordre en consell ont été diiment en dans la
division d'enregistrement de Stan i
JOS. BOIVIN,
L s hsgnl-m(r)éhin d; lll rovin:a.
‘avis paru dans ‘azette Officielle dv 10 octobre
dernier, page 1667, est annulé, s
1

Provinck pe QuésEo,
Département des Terrves, Mines et Pécheries,
AVIS PUBLIC

Kt par le présent donné que les ventes, conces-
sion, location, Fermis d'oceupation des lots de terre
dont suit une liste seront révoqués en tount tem
aprés le trentibme jour qui suivra l'affichage de
V'avis qui sera fait conformément & l'article 1287
des Statuts Refondus de Québec, savoir :

Adj. 7379,
Canton Avlwin,
e rang.

Le lot 14, & John McKee, transporté i Allan
Gilmour.

Le lot 15, a Robert Joynt,

7me ran

Les lots 7 et 8, & Thomas lﬁ.c(.‘ambly.

Le lot 10, & James McCaffrey.

Le lot 15, & Owen Dalmage.

Les lots 19 et 20, & John McLaren,

La 4 Est de 16 et 17, & James Robert Sloan,

8me rang.

Les lots 3 et 4, 4 John Thomas Kealey.

Le lot 5, & Thomas Lowlis.

Les lots 14 et 16, & Mlle Ida Illa Shipman.

Les lots 16 et 17, & Allan Gilmour.

Le lot 20, & William Little,

Le lot 25, & Albert McConnell.

9me rang.

Le lot 19, & William Little.

Les lots 22 et 23, & Benj. N. Reid.

Le lot 33, aux Rep. Lég. de Bernard Bradley.

Lo lot 37, & Alex. McCambly, transporté a John
Armstrong,

Les lots 14 et 15, 4 Mlle Grace Shea.

10me rang.

Le lot 19, & William Read.

Lo lot 20, i Sargent Brook.

Le lot 21, & Cyrus Little.

Le lot 22, i James Bigley.

Le lot 23, & George Armstrong.

Le lot 24, & Johana Simpson, veuve de James
McCounnell.

Les lots 34 et 30, & Jumes H. Gainford.

La 3 Est de 36, & T. W. Sparks,

La § Ouest de 36, & John Armstrong,

Le lot 37, & Alex. McCambly, transporté a J,
Armstrong,

1lme rang,

Rés. du lot 7, & Margaret Shouldice, veuve de
Jas, McLaland.

Le lot 8, & Geo. Chamberlin,

La 4 Est de 13, & Jeremiah Mullin.

La & Oaest de 36, & James Darby.

La 4 Kst de 36, 4 Robert George Howard.
Le lot 87, & Robert George Howard.
La 3 Est de 38, 4 Alex. McCambly.
Le lot 40, & Charles Schnob.
E. E. TACHE,
Sous-ministre.
Département des Terres,
Mines et Pacheries.
Québec, novembre 1903,

blacksmith, and

J. Webster, merchant, L. Drum,
Morton A. Bullard, mechanie, all of the said townas-
hip of og, acting to these ts o8 trustees

duly appointed to ** The Pine Hill Cemetery Asso-
ciation,” which said deeds and order in council have
goon dnl; registered in the registration division of

o JOS. Ei(.)xlﬂﬂ.
puty provincial secretary.
The notice published in the 3 ial Gazette of the
10th of October last, on page 1657, is muu;‘ii.ﬂ

Provixce or QUEBEQ,
Department of Lands, Mines and Fisheries, *
PUBLIC NOTICE

1s hereby given that the sale, t, location,
rmit of ocoupation of the undermentioned lots of
nd will be cancelled at any I:im. after the nl'.;urhlth
day following the posting of the notice,in conformity
wj{h article 1287 of the {hnud Statutes of Quebec,

viz -
Adj. 7379.
Township Aylwin.
6th rangn,
Lot 14, to John McKee, assigned to Allan Gil-
mour,
Lot 15, to Robert Joynt,
7th range.
Lots 7 and 8, to Thomas McCambly.
Lot 10, to James McCaffrey.
Lot 16, to Owen Dalmage.
Lots 19 and 20, to John McLaren.
East § of 16 and 17, to James Robert Sloan.
: 8th range.
Lots 3 and 4, to John Thomas Kaaley.
Lot B, to Thomas Lowlis.
Lots 14 and 15, to Miss Ida Illa Shipman.
Lots 16 and 17, to Allan Gilmour,
Lot 20, to William Little.
Lot 26, to Albert McConnell,
Oth range.
Lot 19, to William Little,
Lots 22 and 23, to Benj. N. Reid.
Lot 33, to Leg. Rep. of Bernard Bradley.
Lot 37, to Alex. McCambly, assigned to J,
Armstrong, {
Lots 14 and 15, to Miss Grace Shea,
~ 10th l‘nnga.
Lot 19, to William Read.
Lot 20, to Sargent Brook.
Lot 21, to Cyrus Little.
Lot 22, to James Bigley.
Lot 23, to George Armstrong.
Lot 24, to Johana Simpson, widow of James
McConnell. .
Lots 34 and 35, to James H. Gainford.
East 4 of lot 36, to T. W. Sparks.
West 4 of lot 38, to John Armstrong,
Lot 37, to Alex. McCambly, assigned to J. Arms-

trong.
11th range.

Res. of lot 7, to Margaret Shouldice, widow of
Jas. McLaland.

Lot 8, to Geo, Chamborlin.

East } of lot 13, to Jeremiah Mullin.

West & of lot 36, to James Darby.

East § of lot 36, to Robert George Howard.

Lot 37, to Robert George Howard.

East § of lot 38, to Alex. McCambly.,

Lot 40, to Charles Schnob.

E. E. TACHE,
Deputy Minister.

Department of Lands,
ﬁinu and Fisheries,

Quebec, November, 1903,




B
M.mw!'m' Mines et Pécheries.
AVIS PUBLI.

Est par le présent donné que les vente, conces-
sion, locac on, permis d'occupation des lots de Lerre
dont suit une lhete seront révoyués en tout temps
aprés le trentidbme jour qui suivra 'aflichage de 'avis
qui sera fait,conformément & 'article 1 des Sta.
tuta Refondus de Québec, savoir :

Adj. 7878,
Can on Wolfe.
10e rang.
Lot 24, & Joseph Boileau. i

1le rang.
Lot 27, & Jérémie J. Meunier.
Lot 28, & Jérémie J. Meunier.
Lot 20, & W. J. Kinloch,
Lot 34, & Jérémie J. Meunier,
E. E. TACHE,
Sous-ministre.
Département des Terres,
Mines et Pécheries,
Québee, novembre 1003,

Provixce pg Quipes’
Département des Terres Mines et Péoheries.
AVIS PUBLIO

Est par le présent donné que les vente, conces-
sion, location, permis d'ocoupation des lots de terre
dont suit une liste seront révoqués en tout tem
aprés le trentitme jour qui suivra l'affichage
'avis qui sera fait conformément & larticle 1287
des Statuts Refondus de Québec, savoir :

Adj. 7380,
Canton Chilton.
Te rang.
Lots 4 et 5, & Azarie Rocheleau, .
"y E. E. TACHE,
Sous ministre,
Département des Terres,
Mines et Pécheries.

Quebee, novembre 1903,

PROVINCE DR JuEBEC.
Département des TMTI, Mines et Pécheries.
AVIS PUBLIO

Est par le présent donné que les vente, conces-
sion, location, permis d'occupation des lots de terre
dont suit une liste seront révoqués en tout tem
aprés le trentidme jour qui suivra I e
'avis qui sera fait conformément a l'article des
Statuts Refondus de Québec, savoir :

Canton W mdworth.,

Lot 36 du 12e rang, & Jos, Bérubé,

Canton Daacg::m.
Lot 45 du 2e rang, & Ths. Corriveau.
Canton Bellechasse,
Lot 32 du 6e rang, & veuve Simon Roy.
E. E.TACHE,
Sous-miniscre,
Département des Terres,
Mines et Pdcheriesa.
Québeo, 7 novembre 1803,

PROVINCE DE QUEREC,
Departement das Terves, Mines et Pdcheries.
AVIS PUBLIC
Est par le présent donné que les vente, conces-
sion, lop-:bion. is d'occu - dea lots de terre

dont suit une liste seront révoqués en tout tem
aprde le trentidme jour qui suivra 1'affichage’

ProviNes or QUEBEC ‘.
Department of Lands, Mines and Fisheries
PUBLIC NOTICE

Is hereby given that the sale, grant, location,
Emit of occupation of the undermentioned lots of
nd will be cancelled at uuy time after the thirtieth
of the notice in conformity

day following the post
f tevised Statutes of Quebec,

wita article 287 of the

vig :
Adj. 7378. :
Town hip of Wolfe.
10th range,
Lot 24, to Joseph Boileau,
11th range,
Lot 27, to Jérémie J, Meunier,
Lot 28, to Jérémie J. Meunier.
Lot 29, to W, J. Kinloch,
Lot 34, to Jérémie J. Meunier.
E. K. TACHE,
Deputy minister.
Department of Lands,
Mines and Fisheries.
Quebec, November, 1903.

Provisce or QUEREC.
Department of Lands, Mines and Fisheries.
PUBLIC NOTICE|

Is hereby given that the sale, grant, location,

it of occupation of the undermentioned lots of

d will be cancelled at any time after the thirtieth
day folloving the posting of the notice,in conformity
with article 1287 of the vised Statutes of (Quebee,

viz :
Adj. 7380.
Township of Chilton.
Tth range.
Lots 4 and 5, to Azarie Rocheleau,
E. E. TACHE,
Deputy minister.
Department of Lands,
Mines and Fisheries.
Quebec, November, 1903.

PROVINCE OF QU‘B‘U.
Deparisnen of Lands, Mines and Fiskerig.
PUBLIC NOTICE
Is hereby given, that the sale, grant, locati

rmit of ococupation of the undermentioned lots
'::d will be cancelled at any time after the thir.

tieth day following the posting of the notice in con-
formity with article 1 of the Revised Statutes
of Quebec, viz :

Township Whitworth.
Lot 36 of 12th range, to Jos. Bérubé,
Township Daagquam,
Lot 45 of 2nd range, to Ths. Corriveau.
Township Bellechasse, .
Lot 32 of 6th range, to widow Simon Roiv:l
E. E. TACHE,
Deputy minister.
Department of Lands,
Mines and Fisheries.
Quebee, 7th Noyember, 1903.

Province or Queeeo.
Department of Lands, Mines and Fisheries,
PUBLIC NOTICE
Is hereby given that the sale, grant, location,
it of occupation of the undermentioned lots of

will be cancelled at any time after the thir-
tieth day following the posting of the notice in
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I’avis qui sera fait conformémenta 'artiole 1287 des
Statuts Refondus de Québec, savoir :
Adj. 7382,
Canton Ponsonby.
Ge rang,
Lot 14, su Révd John R. Barnabas.
Lot 16, i Laurent Millette.

E. E. TACHE,
Sous-munistie,
Département des Terres,
Mines et Pécheries,

Québec, novembre 1903, 3437

No 2241.03,

DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE,
Demeande d'éreciion d'wne nonvelle municipalité,
Demande est faite de détacher de la municipalité

scolaire de la paroisse d’Hébertville, daus le comté
du Lac Suint-Jean, le village d'Héberville Station,
tel qu'érigé pur proclamation du lieutenant-govver-
neur de s provinee, en date du 18 février 1903,
ainsi que les lote ayant les puméros un et suivants
jusqu'au numéro 17 inclusivement du Ile et Tle
rang du ** Rang Saint-Pierve,” et les lots ayant les
numéros %a, Oh, 10, 11, 12a et 12h, du cadastre offi-
ciel du canton Labarre, duns le méme comté, et de
les ériger en municipalité scolaire distinete, sous le
nom de ** Village d’Hébertville Station.”

Cette érection, si elle est autorisée, ne devant
prendre effet que le 1er juillet prochain, 1904.
3341-2
No 2602.03.

DErarTEMENT DE L'INSTRUCTION PURLIQUE.

Reclification de limites, ete.

Demande est faite d’annexer & la municipalité
scolaire de Saint-Henri de Péribonca, dans le comté
du Lae Saint-Jean, les lots Nos 31 & 35 inclusive-
ment,du ITe rang du canton Taillon, les lots Nos. 1
& 21 inclusivement, et 31 & 356 inclusivement, du
IIle rang, ainsi que les lots Nos 1 & 36 inclusive-
ment, des rangs IV et V du dit canton ; ces diffé-
rents lots ne formant actuellement partie d’aucune
municipalité scolaire. Demande est faite aussi de
changer le nom de Saint-Henri de I’éribouea en
celui de * Saint-Henri de Taillon.” Aprés l'an-
nexion des lots ci-dessus et le changement de nom
demandé, la municipalité scolaire de ** Saint-Henri
de Taillon " comprendra le territoire suivant :

Les lots du canton Taillon qui suivent, savoir :
du lot No 1 au lot No 21 inclusivement, durang I ;
du lot No 1 au lot No 36 inclusivement, des rangs
IL UL IVet V

Ces changements de limites et de nom, s'ils sont
autorisés, ne devant prendre effet que le ler juillet
prochain, 1904, 336b.2

Quebee, 8 octobre 1903,

Avis Jpuolic est par le présent donné qu'une
requéte a été présentée i Ssn Honneur le Lieute-
nant-Gouverneur en conseil, par J. O, East, écuier,
notaire public, de la paroisse de Saint-Augustin,
dans le comté de Portneuf, parlaquelle il demande
le transfert, en sa faveur des minutes, répertoire ot
index de feu Jean-Baptiste Hamel en son vivant
notaire public, de In parvisse de Sainte-Jeanne de
Neuville, dans le comté de Portneuf, en vertu des
giu ositions du code du notariat, (article 3686 des

. P. Q)
AMD, ROBITAILLE,
3191.5 Secrétaire de la province.

iy

conformity with article 1287 of the’ Revised Sta-
tutes of Quebec, viz :

Adj. 7382, .
Township’ Bonsonby,
6th range.
Lot 14, to Revd John R. Barnabas,
Lot 16, to Laurent Millette,

E. E. TAOHE:
Deputy Minister.
Department of Lands,
Mines and Fisheries,
Quebee, November, 1903, 3438
No. 2241.03.
DerarTMENT OF PuBLic INSTRUCTION.

Applicatioi to erect a new school municipality.

Applieation is made to detach from the school
municipality of the parish of Hébertville, in the
county of Lake Saint John, the village of Hébert-
ville Statioh, such as erected by proclamation of the
Lieutenant Governor of the province, dated the
18th of February, 1903, as well as the lots bearing
the numbers one and following to number 17 iuclu-
gively of the IInd and ITlrd ranges of ** Rang Saint
Pierre,” and the lots bearing the numbers Ya, 9b,
10, 11, 12a and 12b, of the official cadastre ef the
township Labarre, in the sume county, and to erect
them into & distinct school municipality, by the
name of ** Village of Hébertville Station.”

‘I'his erection, if it is authorized, will take effcct
only on the 1st of July next, 1904, s

No. 2602.63, .
Departuent oF PusLic INsTRUCTION.

Rectification of boundaries, d-c.

Application is made to annex to the school muai-
cipnﬂl.y of Saint Henri de Peribonka, in the county
of Lake Saint John, lots Nos, 51 to 35 inclusively,
for the IInd range of the township Taillon, lots
Noe. 1 to 21 inclusively, and 31 to 3 inclusively, of
the 11Ird range, as also lots Nos. 1 to 35 inclusively,
of the ranges IV and V of the said township ; these
several lots not forming actually part of any school
municipality. Application is also made to change
the name from Saint Henri de Peribonka to that of
‘* Saint Henri de Taillcn. " After the annexation of
the above lots and the change of name asked for,
the ,school municipality of Saint Henri de Taillon
will comprise the fullowing territory : ;

The lots of the township Taillon which follow,
namely : from lot No. 1 to lot No. 21 inclusively of
range I ; from lot No, 1 tolot No. 35 inclusively, of
the ranges II, 111, IV and V.

These chz:gas of boundaries and of names, if they
are authorized, will take effect only on the lst of
July next. 3366

Quebec, 8th October, 1903,

Notice is hamb{[givan that a petition has been
presented to His Honor the Lieutenant governor in
council, by J. O. East, esquire, notary publie, of
the parish of Saint Augustin, in the county of Port-
neuf, by which he prays for the transfer in his favor
of the minutes, repertory and index of the late Jean
Baptiste Hamel, in his lifetime esquire, notary
publie, of the parish of Sainte Jeanne de Neuville,
county of Portneulf, in virtue ef the provisions of
the notarial eode, (article 3685 R. 8. P. Q.)

AMD, ROBITAILLE,
3192 Provincial Secretar

f‘l
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EXTRAITS DES REGLES ET REGLEMENTS
DU CONSEIL LEGISLATIF.

Relatifs auax avis de Bills Privés.

53. Toute demande de bills privés, qul sont pro-
smrnant du ressort de In Législature de la province

) Québeo. suivant les dispositions de l'acte de
1'Amérique Britannique du Nord, 1867, clause 53,
ur la construction d'an pont, d'un chemin do fer,
un chemin & barridees, ou d’une ligne télégraphi-
gua ; #oit pour la construct on ou l'amélioration

‘un hivre, canal, éoluse, digue ou glissoire, ou
autres travaux semblables, soit pour l'octroi d'un
droit de traverse, la construction d usines ou tra-
wanx pour fournir du gaz ou de 'eau, l'incorporation
de professions, métiers ou de compagnies & fonds
social ; incorpuration d'uue ecité, ville, village ou
autre municipalité, l'imposition d'sucunetaxe locale,
la division d’aucun comté, pour tontes autres fins que
celle de la représentation en parlement ou d'aucun
canton, le changement de site d'aucun chof-lieu,
ou d'sucun bureau local, les réglemeonts concernant
toute commune, le ré-arpentage de tout canton,
ligne ou concession ; ou pour octroyer & qui que ce
soit des droits ou privileges exclusifs ou particuliers
ou pour la permission de faire quoi que ce soit qui
pourrait compromettre les droits ou la propriété
d'autres individus, ou se rapportant i une classe
particulidre de la sociétéd ; ou pour faire aucun
amendement d'une nature semblable 4 un acte
antérieur, —exige In publication d'un avis, spécifiant
clairement ot distinctement la nature ot 'objet de
{a demande, savoir :

Un avis inséré dans la Gazette Officielle, en frangais
et en anglais, et dans un journal publié en anglais
et dans un autre publié en francais, dans le district
auquel s'applique la mesure demandée, ou dans
T'une ou l'autre langue, 8'il n'y a qu'un seul journal
ou #'il n'y existe pas de journal, la publication
{(dans les deux langues) se fera dans la (aseble
Offivielle et daus le journal d’un district voisin.

Ces avis seront continués, dans chaque cas, pen-
dant une période d’au moins un mois durant 'inter-
valle de temps écoulé entre la cloture de la session
précédente et la prise en considération de la pétition,

_ b4.—Avant d’adresser & la chambre aucune péti-
tion demandant la permission de présenter un
bill privé pour la construction d’'un pont de péage,
les personnes se proposant de faire cette péticion,
devront, en donnant 1 avis prescrit par la régle pré-
céden e, et de la méme maniére donner sussi avis
des péages qu'elles se proposent d'exiger, de I'éten-
due du privilige, de la hauteur des arches, de
I'espace entre les culées ou piliers pour le passage
des radeaux et navires, et mentionner aussi si elles
ont l'intention de construire un pont-tournant ou
non, et les dimensions de ce pont-tournant,

60.—Les dépenses et frais occasionnés par des
bills privés conférant quelque privilége exclusif ou

r tput autre objet de profit ou pour J'avantage
un particulier, d’'une corporation, ou d'individus,

ou pour amender ou étendre des actes antérieurs,
de manibre & conférer des pouvoirs additionnels, ne
doivent pas retomber sur le public ; conséquemment
les parties qui désirent obtenir ces bills sont obligées
de payer au bureau des bills privés la somme de deux
cents piastres immédiatement aprés leur premibre
lecture. Tous ces bills doivent 8tre redigés dans les
langues anglaises ot frangaises, par ceux qui les

demandent, et imprimés par I'entrepreneur de I'im-

pression des bills de la chambre, et exemplaires
en frangais et 100 en anglais de ces bills doivent

8tre déposés au bureau des bills privés ; ot #'il y a

des amendements, lors de la seconde lecture, qui
nécessitent une réimpression du bill, ceux qui en
<demantlent la passation devront déposer au Lureau
des bills privés 2560 exemplaires en frangais et 100
-en anglais du bill tel qu’amendé ; Kt de plus aucun
«de cea bills ne doit 85re soumis au comité des Bills
Privés avant Ia production d'un certificat d'un des
officiers en loi constatant que le projet de loi a été

", examiné et iugé conforme aux lois générales et

EXTRACTS OF RULES AND REGULATION
OF THE LEGISLATIVE COUNCIL

Relabing to notices for Private Bili.

63.—All applieations for private bills, properly
within the range of the powers of the Luyiai‘nt.ura of
the Provineeof Quebec, according tothe provisions of
the act of British North America, 1867, clause 52,
whether for the construction of a bridge, a enilway,
a turnpike road or telegraph line, the construction
or improvement of a harbour, canal, lock, dam or
slide, or other like works the granting of a right
of ferry ; the construction of works for supplyiug
gas or water the incorporation of any particular
profession or trade,or of any joint stock companies,
he incorporation of a city, town, village, or other
municipality ; the levying of any loeal assessment ,
the division of any county, for purposes other
than that of representation in parlianment, or of
any township, the removal of the site of any
county, town, or of local offices ; the regulation of
any common ; the resurvey of any township, line
or concession, or otherwise for granting to the
individual or individuals any exclusive or peculiar
rights or privileges whatever, or for doing any
matter or thing which in its operation would affect
the rights or property of other parties, or relate to
any particu ar class of the community or for
making any amendment of a like nature to sny
former act,—shall require a notice, clearly and
distinctly specifying the nature and object of the
application, to be published as follows, viz :—

A notice inserted in the Official Gazelte, inthe
english and french languages, and in one news-
paper in the english, and one newaémyar in the
french language in thea district aftected, or in bota
languages, if there be but one paper ; or if there be
no paper published therein, then (in both langua-
ges) n the Official Guzette, and in a paper published
in an adjoining district.

Such notice shall be continued in each case for a
period of at least one month, during the interval of
time between the close of the next preceding
session and the consideration of the petition,

b4.—Before any petition Ersying for leave to
bring in a private bill for the erection of a toll
bridge, is presented to the house, the person or
persons intending to petition for such bill shall
upon giving the r.otice prescribed by the preceding
rule, also at thesame time, and in the same manner,

ive notice of the rates which they intend to ask,

e extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutments or piers for the
passage of rafts and vessels, and mentionning also
whether they intend to erected drawbridge or not.
and the dimentions for the same. °

60.—The expenses and costs attending en private
bills giving an exclusive privilege, or for any other
object of profit, or private, corporate, or individual
advantage, or for amending, extending, or enlarg-
ing any former acts, in such manner as to confer
additional powers, ought not to fall on the public
accordingly, the parties seeking to obtain any such
bill shall be required to pay into the private bill
office the sum of two hundred dollars, immediately
after the first reading thereof ; and all such bills
shall be prepared in the english and french lan-
guages, by the parties applying for the same, and
printed by the contractor for srinr.ing the bills of
the house, and two hundred and fifty copies thereof
in french, and one hundred in english, shall be
filed at the private bill office, and if any amend
ments bs made at the sacond reading which shall
reqkuire the reprinting of vhe bill, the parties
seeking to obtain the passing of the bill shall file in
the private bill office two hundred and fifty addi-
tional copies in french, and one hundred copies in
the english language, of the bill as amended, and
moreover, no such bill shall be submitted to the com
mittee on standing orders and private bill before
the production of = certifioate from one of the




sux réglements de cette Chambre, ni étre lu pour ls
t roisiéme fois avant que le grefier n'ait requ un cer.
tificat de l’imprimeur du Roi, déclarant qu'il lui a
6té fuit remise du colit de limpression de 250
exempluires de la version anglaise de 'scte, et de

BO0 de la version fiangaise, pour le gouvernement.

Le promoteur doit auss payer au comptable de
la Chambre une somme de 8200 et en sus le cofit
de V'impression du bill dans le volume des statuts,
de déposer le requ de ces paiements entre les mains
du greflier du comité auquel le bill est renvoyé.

51 un exemplaire du bill n'a pas été déposé entre
les mains du greflier wu moins huit jours avant 1'ou-
verture de la session et si la pétition n'est pas pré-
sentée duns les premiers huit jours de In session, la
somme b 8tre payée au comptable sera de cing cents

instres, 8'il 8’agit d'une compagnie de chemin de
er, de tramway, de télégraphe, de téléphone,
d éclairage, d'octroyer une charte i une cité ou i
une compagnie & fonds social, ou d'amender telle
charte, et de trois cents pinstres dans les autres cus,
2,—L'honoraire payable lors de sa seconde lec-
ture d'un bill privé, n'est payé qu'a celle des
chambres ol il a été présenté, mms les frais d'im-
pression doivent &tre payés dans chaque chambre,
LOUIS FRECHETTE,
2833 i C. L,

ASSEMBLEE LEGISLAIIVE,
Bills privéA

51. Toute demande de bill privé dont Ia matiere
ombe dans les attributions de la Législature de
Québec, conformément i 'esprit de I’Acte de I’Amé-
rique Britannique du Nnnﬂ 1867, soit pour Ja
construction d'un pont, d'un chemin de fer, d'ur
tramway, d’un chemin & barriéres, oud'une ligne
télégraphique ou téléphonique, soit pour la construe-
tion ou l'amélioration d'un hivre, canal, écluse,
digue, glissoire. ou autres travaux semblables ; soit
ur la concession d'un droit de passage d'une rive
I'antre, soit pour 'incorporation d'une compagnie
& fonds social d'un commerce ou d'un métier parti-
oulier, soit pour Vincorporation d'une cité, ville,
village, ou autre municipalité, soit pour le préléve-
ment d'une cotisation locale, soit pour la division
d’une municipalité on d'un comté, pour des fins
autres que celle de la représentation dans la Légis-
lature, soit pour le changement de chef-lien, ou le
déplacement des bureaux publics d’'un comté, soit
pour le réarpentage d'un canton, on d'une délimi-
tation on concession de canton, soit pour concéder
& un ou plusieurs individus des droits ou privildges
exclusifs ou particuliers, pour les autoriser & faire
uoi que ce soit pouvant afferter les droits ou la
propriété d'autres personnes, ou pouvant concerner
une classe particuliére de la société, ou pour faire
un amendement de méme vature & une loi déja en
vigueur, doit 8tre précédée d'un avis établissant
clairement et distinctement la nature et l'objet de
la demande.

2. Cet avis doit, sanf dans le cas de eorporations
existantes, étre signé de la part de ceux qui font la
demande et doit &tre publié dans la Gazette Officielle
de Québee, en francais ot en angliis, ainsi que dans

un journal frangais et dans un jour al anglaia du
district que le bill concerne ; et 8'il n’y a ni journal
franeais ni journal anglais dans ce trill:rict-, alors
Tavis doit étre publié dans un journal frangais ou
dans un journal anglais d'un district voisin,

5, Dans chacun de ces cas, cet avis doit 8tre re-
pubiié sans interruption, pendant au moins un
mois, dans I'intervalle, entre la cléture de la session
précédente et la prise en censidération de la péri-
tion ; et des exemplaires des journaux contenant la
gremibre ot la dernidre insertion de I'avis doivent

tre envoyés au greflier par ceux qui l'ont publié,
afin d'étre déposés au bureau du comité des Ordres

permanents.
52, Lorsga'il s'agit d'un bill autprisant la cons-
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laws and the rules of this House, mm
read a third time until a certificate from the Kmﬁn
printer shall have been filed with the clerk that t
cost of printing two hundred and fifty of the act in
english and five huundred copies in french, for the
government, has been paid him

The applicant shall also puy to the accountant of
the House a sum of $200, and further more the
cost of printing the Bill for the Statutes, and shall
lodge the receipt for the same with the Clerk of the
Committee to which such Bill is referred.

If a copy of the Bill have not diag;mited in the
hands of the clerk at least eight days before the
opening of the session and if the petition have not
been presented within the first eight days of
session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars if it relates to a rail-
way, rramway, telegraph, telephone or liEhlsmg
company, to incorporate a city or joint stock com-
puny, or to amend such uct of incorporation, and of
three hundred dollars in all other cases.

2.~The fee payable on the second reading of
any private bill is paid only in the house in which
suuh bill originates, but the cost of printing the

same is paid in each house. i
LOUIS FRECHETTE,
2834 C.LC
LKGISLATIVE ASSEMBLY.
Private Bills

{61, A1l applications for Private Bills, properly
the subject of legislation by the Legislature of
Quebec, within the perview of ** The British North
America Act, 1867, " wether for the erection of a
Bridge ; the making of a Railway, Tramway, Turn-
pike Poad, Telegraph or Telephone Line ; the
construction of improvement of a Harbour, Canal,
Lock, Dam, ....de, or other like work ; the granting
of a right of Ferry ; the incorporation of any Etrﬂ-
cular Trade or Calling, or of any Joint Stock
Company ; the incorporation of a Uity, Town,
Village or other Municipality ; the levying of any
local Assessment ; the division of any Municipality
or of any County for purposes other than that of
representation in the Legislature ; the removal of
the site of a County Town or ot any local Offices ;
the re-survey of any Townghip, or of any Township
Line or Concession ; or for granting to any indivi
dual or individuals any exclusive or pecular Rights
or Privileges whatever, or for doing any matter or
thing which in its operation would affect the rights
or property of other parties, or which relate to any
particular Class of the community ; or for making
any Amendment of a like nature to any existing
Act,—shall require a Notice clearly and distinctly
specifying the nature and object of the application

2. Such Notice, except mn the case of existing:

Corporation, shall be signed on behalf of the Appli-
canta, and shall be ]:ubliahad in the Quebec Official
Gazette, in the english and french languages, and
in one newspaper in the english, and in one news-
paper n the french language, in the district affect-
ed ; and in default of either of such newspaper in
such district, then in a similar ne wspaper published
in an adjoining distriet.
3. Such notice shall be continued, in each case
for a period of at least one month during the inter-
val of time between the close of the next proceed-
ing Session and the consideration of the petition ;
and copies of the newspaper containing the first and
last insertion of such notice, shall be sentby the
parties who inserted such Notice to the Clerk of
the House, to be filed in the office of the Committee
on Standing Orders,

52. In the case of an intended application fcr




ruction d'un pont de péage, la partie ou les parties
ni se proposent d'en faire la demande doivent,

ns l'avis prescrit par la régle précédente, indiquer
les taux de péage qu'elles ont l'intention d'exiger,
I'étendue du privildge qu’elles réclument, la hau-
teur des arches du pont, 'espace entre les piles et
len culées pourle passage des navires ou des trains
de !:om ; et, de plus, s leur intention est de cons-
truire un pont-lévis, elles doivent le spécifier et
fnire connaitre en méme temps les dimensions du
pont-lévis,

57. Quand il est présenté un bill pour confirmer
des lettres paten‘es ou une convention, copie certi-
fide do cette convention ou de ces lettres patentes
doit y 8tre annexde.

**2. Les bills pour constitution de cités ou de
villes, ou de compngnies & fonds social, ou de com-
pagnies de chemins de fer, ne doivent contenir, en
sus des clauses spéciales et de rigueur, que les dis-
positions dérogatoires aux Statuts refondus concer-
nant les corporations de villes, [ou & la loi des cilés
et villes, 1903), ou & la loi des clauses générales des
compagnies & fonds social, ou sux dispositions des
Statuts refondus concernant les chemins de fer,
suivant la circonstance ; mais ils doivent mention-
ner, dans chaque cas particulief, la clause du statut
général i laquelle on veut déroger, et la remplacer
Fu' une clause nouvelle. La pétition devra alléguer
es raisons particuliéres pour motiver I'introduction
de ces changements.’ e

3. Tous les bills autorisant la construction de
chemins de fer, chemins & barridres, lignes de télé-
graphe ou de télérhona. devront mentionner les
terminus, ainsi que l'indication de la route 4 suivre ;
o, les bills relatifs & la constitution en corporation
des compagnies de pouvoir électrique ou hydrau-
lique devront spécifier clairement les priviléges
spéciaux & elles conférés, ainsi que les noms des
localités oli elles veulent opérer.

I.es. plans des routes de ces chemins de fer,
chemins & barritres, lignes de télégraphe ou de
téléphone, ot la situation des ateliers des compa-
gniu de pouvoir électrique et hydraulique devront

tre produits devant le comité auxgnels ces bills
seront soumis et ce comité ae pourra procéder
avaat laar production,

4. Les bills pour amender des statuts en vigueur
doivent contenir lea clauses nouvelles que l'on veut
substituer aux anciennes, et les amendements doi-
vent dtre énoncés entre crochets.

6. Tout bill & l'effet d’autoriser I'admission &
I'exercice de la profession d'avocat, le notaire, de
médecin, d'arpenteur, de chimiste ou de dentiste
doit contenir, au préalable, une déclaration portant
que ce bill a été approuvé par le bureau ou conseil
de la profession dans laquelle le requérant désire
entrer. Xt le comité des bills privés ne devra pro-
céder & l'examen de tel bill qu'aprés production
d’une copie authentique de I'spprobation de l'auto-
rité compétente,

Une copie certifiée de la résolution du bureau,
ou conseil d'administration, approuvant tel bill,
devra 8tre adressée au greffier, en méme temps que
la copie du bill pour &tre soumise au aomité[&eu
bills privés.

‘“ ba. Les exemplaires dee bills privés, déposés
entre les mains du greflier, seront transmis sans
4élai au bureau des officiers spéciaux en loi pour
examen ; et aucun tel bill ne pourra &tre considéré
r le comité des bills privés avant la production
un rapport d'un de ces officiers constatant que le
gr]:';]ot a 6té trouvé conforme sux Régles de la

mbre et indiquant en quoi il déroge aux Jois
générales,

6. Les auteurs d'un bill qui ne I'auront pas
rédigé conformément & la présente régle devront le
recommencer et le faire imprimer de nouveau, &
lours frais,

58, Toute personne qui demande & présenter un
bill privé lui conférant un privilégs on profit exclu-
tif,’ou un avantage personnel ou collectif, ou deman-
dant quelqu’amendement & un statut en vigueur,
doit dgposer entre les mains du greffier, huit jours

Private Bill for the erection of a Toll-bridge, the
Berwn or persons intending to petition for such

ill, shall, in the notice prescribed hy the J:moeding
Rule, specify the Rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutments or piers for the
pusago of rafta and vessels, and also whether it ia
intended to erect a drawbridge or not, and the
dimensions of the same,

\

Patent or agreement is introduced, a certified copy
of such Letters Patent or Agieement must
attached to it.

** 2. Bills for the incorporating of Cities or Towns,
or ot Joint Stock Companies, or of Railway Com
panies, shall contain, in addition to the special and
absolutely necessary clauses, only such provisions
as may derogate from the provisions of the Revised
Statutes respecting Town Corporatione, [or from
the * Cities and Towns' Act, 1903,”] or from
the ** Joint Stock Companies’ General Clauses Act,”
or from the provisions of the Revised Statutes res-
pecting Railways, ns the case may be, but shall
specify in each special instance the Clause of the
General Act which is sought to be departed from,
and shall replace the same by a new Clause. Special

rounds shall he set forth in the Petition for the
introduction of such provisions,

J Al Bills authorzing the building of any
railway turnpike road, telegraph or telephone lines,
shall mention the terminal points, with a genera
indication of the route to be taken, and those incor
porating Electric and Water Power Companies, shall
clearly specify the particular privilege conferred,
with the names of the places in which they are tc
be exercised.

Plans showing the routes of such Railwaya,
turnpike roads, Telegraph or Telephone lines, and
the positions of the \mrEs of any Companies shall
be produced before the Committee to which such
Bills are referred, and until so produced, the said
Committe shall not proceed thereon.

4. Bills for amending existing Acts shall be
framed so as to replace Clauses sought to be amended
by new Clauses, indicating the ,Amendmenis
between brackets.

5. Kvery Bill to authorize admission to the pra.
tice of the groianion of advacate, notary, physician,
surveyor, chemist or dentist shall contain a state-
ment in the preamble thatsuch Bill has been ap-
prouved by the Board or Council of the profession
which the petitioner desire to enter. And the Pri-
vate Bills Committee shall not proceed with
such Bill untill an authentic copy of the formal
resolution of the Board or Council, approving of
such application be produced before the Committee.

A certified copy of the resoulution of the board
or coungil of management approving such bill, shall
be sent to the clerﬁ at the same time th: copy of
the bill, in order that it may be submitted to the
Private Bills Committee.” .

“* ba. All copies of Private Bills deposited in the
hands of the Clerk, shall be sent without delay to
the Special Law Officers ‘or examination, and nosuch
Bill shall be submitted to the Committee on Private
Bills before the production of a report from one of
such officers certifying that such Bill has been
found to be in conformity with the rules of this
House, and indicating in what manner it derogates
from the general laws

6. Bills which are not framed in accordance with
this Rule shall be re-cast by the promoters and
reprinted ot their expense.

68. Any person seeking to obtain any Private
Bill, giving any exclusive privilege or profit, or
corporate advantage, or for auy amendment of and
existing Act, shall deposit with the Clerk of the

House, eightdays before the opening of the Session,

67. When anv Rill for confirming any Lettere
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avant l'ouverture de la session, un exemplaire de
90 | en franguis ou en anglais, et remettre en
méme temps au comptable de la chambre une
comme suflisante pour payer l'impression de cing
®ents exemplaires en frangais et de trois cent cin-
@ quante exemplaires en anglais ; de plus $2 par page
' d'impression pour la traduction et cinquante centins
r page pour la correction et la revision des
Ay reuves. La traduction doit 8tre faite par les

officiers de lu Chambre, et I'impression par l]’antm-
prencur des impressions,

**2. Le pétitionnaire doit aussi payer au comptable
de la Chumbre une somme de deux cents pinstres,
outre le prix d'impression du bill dans le volume
des Statuts, et déposer le regu de ces paiements
. entre les mains du greflier du comité auquel le bill
. @8t renvoyé,

Ces paiements doivent &tre faits mmédiatement
i aprés la deuxidme lecture du bill et avant que le
E . comité le prenne en considération.

** 3. Siun exemplaire du bill n’a pas été déposé
entre les mains rru greflier, au moins huit jours
avant l'ouverture de In session, et si la pétition n’est
Pas présentée dsns les premiers huit jours de la
gesion, lu somme i dtre payée au comptable sera
de ciny cents pinstres, 8'll s'agit d'une compagnie
de chemin de fer, de tramway, de télégraphe, de
téléphone, ou d'octroyer une charte a une compa-

nie & fonds social ou d'smender telle charte, ou
| amender une charte de cité ou de ville, et de trois
cents piastres dans les autres cas,

**3a. Siun exemplaire du bill n’a pas été déposé
entre les mains du greffier, av moins trois semaines
| avant l'ouverture de la session, lorsqu'il s'agit
1 d'octroyer ou de refondre une charte de cité ou de

ville, le bill ne sera pas examiné par les officiers
;péemux en loi, ni imprimé et ne pourra dtre consi-
éré par ln Chambre ou aucun de ses comités,"

L. G. DESJARDINS,

3079 Greflier de 1'Assemblée Législative

1666

& copy of such Bill in the English or French lan.
and shall at the same time deposit with the
ountant of the House a sumn sufficient to pay
for printing 350 copies in English and 500 copies in
French, and also §2.00 per of printed matter

for the translation and fifty cents per page for
correcting and revising the printing, The transla-
ticn |half be rsde by the officers of the House,

ard the printir 7 shall be done by the Contractor.

2, The applicsnt shall also pay to the ac-
countant of the House a sum of two hundred dollars,
and furthermore the cost of printing the Bill for
the Statutes, and shall lodge the receipt for the
same with the Olerk of the Committee to which
uch Bili is referred.

Such payments shall be made immediately after
the second resding and before the consideration of
the Bill by such Committee,

** 3. If a copy of the Bill have not been deposited
in the hands of the Clerk at least eight days bafore
the opening of the sgssion, and if the petition have
not been presented withir. he first eight days of

he session, the wmount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollaraif it relate to a railway,
tramway, telegraph, telephone or lighting company,
or i it ingorporate a joint stock company or amend
such act of incorporation or amend the charter of a
city ur town, and of three hundred dollars in all
other cases,

¢ 3a. If a copy of the Bill have not been depos-
ited in the hands of the Clerk at least three weeks
before the opening of the session, if it relate to the
incorporation of any city or town or to the conso-
lidation of any such act or incorporaton, such Bill
shall not be axamined by the Special Law Officers
or printed nor shall it be taken into consideration

by the House or any of its Committees."” .
L. G. DESJARDINS,
3080 Clerk of the Legislative Assembly.

Avis Divers

Misce!laneous Notices

A Avis est par le présent donné que la com ie

d'assurance mumeﬁe contre le feuq de la me
Saint-Lue, dans le comté de Saint-Jean, s'étant con-
formée aux dispositions de la loi, est constitude en
corps politique et incorporé en vertu de la section
18, chapitre 3, titre 11, des statuts revisés de la

;province de Québec.
J. B. MANY,
k. , Secrétaire trésorier,
- Saint-Lue, 2 novembre 1903, ‘ 3435
Province de Québec, %

B District de St-Frangois, Cowr Dupbnisure,
A Dame Arabella L. Johnson, di canton de Clifton,
Y «dans le district de Baint-Frangois, épouse commune
en biens de John Merrill, du méme lieu, cultiva-
teur, dliment autorisée & ester en justice, a,ce jour,
institué une action en séparation de corps et de
biens contre son dit mari.

J. 8. BRODERICK,
£, Procureur de la demanderesse.
B Sherbrooke, 14 octobre 1903,

Bt ¥rovince de Québec, v ¥

g District de Montréal, } CGour Supdricwss.

i No 2645.

e Dame Avila Lacroix, épouse de Joseph Dutrisac,

R de la cité et district de Montréal, diment auto-
risée & ester en justice, Demanderesse ;
vs

Le dit Joseph Dutrisac, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude
@n cette cause, le 23 septembre 1903.
D. A. LAFORTUNE,
Avocat de 1a demanderesse*
Montréal, ler octobre 1903, 3199.6

Notice is hereby given that the Mutual Fire
nsurance Company of the parish of Saint Lue, in the
county of Saint John's, having complied with the
requirements of the laws, is constituted a body
politic and corporate in virtue of section 18, chapter
3, title 11, of the revised statutes of the province

Dame Arabella L. Johnson, of the township of
Clifton, in the district of Saint Francis, wife com-
mon as to property of John Merrill, of the same
place, farmer,duly authorized to ester en justice, has,
this day,instituted au action in separation from bed
and board against her said husband. :

J. 8. BRODERICE, ,
Attorney for plaintiff, !
Sherbrooke, 14th October, 1903, 3464 '

Provinece of Quebec, b Superior Court.

District of Montreal,
No. 2645.

Dame Avila Lacroix, wife of Joseph Dutrisac, of the
city and district of Montreal, duly authorized to
appear in judicial proceedings, Plaintiff';

vs

The said Joseph Dutrisac, Defendant.
An action for separation as to property has been

of Quebee.
J. B. MANY,
Secretary treasurer,
Saint Lue, 2nd Novemb_er. 1903, 3436 .
Provinece of Quebec, X _'
District of St. Francis. Superior Court. |
:

|
i
!

.| instituted in this cause, the 23rd of September, 1903,

D. A. LAFORTUNE,
Attorney for plaintiff,
. Montresl, 1st October, 1903, 3200



canton de Thetford, en le district d’Arthabaska,
épouse de Pierre Grégoire, menuisier-entrepre-
neur, du méme linu, diment autorisée par 1'hono-
rable juge P, Aug. Choquette, i ester en justice,
I'un des honorables juges de eette cour,
’ Demanderesse ;
Ve,
Le dit Pierre Grégoire, Défendeur.
Une action en sdparation de biens & été instituée
en cette cause, le vingt-unidéme jour d'octobre mil

neuf cent tros,
PACAUD & BOLDUC,
Procureursde 11 demanderesse,
Saint-Joseph, Beauce, 21 octobre 1903.  3347.2
Province de Québec,
District des T'rois-Riviéres.
No 248,

Dame Nellie Gélinas, de la parcisse de Saint-Boni-
face de Shawinigan, épouse de Wilbrez Ferron,
charron, de ln dite paroisse, diiment autorisée i
ester en justice, Demanderesse ;

Cour Supérieure.

Ve
Le dit Wilbrez Ferron, Défendeur,

Une action en séparation de biens a été institude
en cette cause, le septitme jour d'octobre 1903,

MARTEL & DUPLESSIS,
Procureurs de la demanderesse.
Trois-Riviéres, 24 octobre 1903. 33569.2

Provinee de Québec,
District de Trois-Riviéres,
No 450,

Dams Marie Joséphine Visien, de Trois-Riviéres,
épouse commune en biens de Frangois Xavier
Paquette, mécanicien, du méme lien, et diiment
autorisde k ester en justice, Demanderesse ;

vs
Le dit Frangois Xavier Paquette, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été intentée

} Oour Supeérieure.

en cette cause, le huitiéme jour d'octobre 1903,

BEAUREGARD, RAINVILLE &
ST. JULIEN,
Avocats de la demanderesse.
Trois-Riviéres, 9 octobre 1903. 3207 .4
Province de Québec,
District de Montréal
No 1169,

Dame Tillie Ornstein, des cité et district de Mont
réal, épduse eommune en biens de Charles Wex-
ler, commergant, du méme lieu, diment autorisée
b l'effet des présentes, Demanderesse ;

V8
Le dit Charles Wexler, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été instituée
en cette cause,le vingt-neuviéme jour de septembre

1903
STEPHENS, HUTCHINS &
MARGOLESE,
Procureurs de Ia demanderesse.
Montréal, 6 octobre 1903, 3167.6

Province de Québec,
District de Montréal.
No 1633.

Dame Mélina Péloquin, épouse commune en
biens de Adolphe Joly, machiniste, tous deux des
cité et district de Montréal, a intenté une action e
n!eaut.ion de biens contre son mari, le 6 octobra
1003.

A. 8. DEGUIRE,

Procureur de Ia demanderesse.
Montréal, 20 octobre 1903, $297.8

Cour Supérieure,

} Cour Supérieure.
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Province de Québec, ; Provinea of Quebes, | : 5
o 0. 219,
Dame Agnés Thivierge, de Thetford Mines, en le | Dame Agnés Thivierge, of Thetford Mines, in the

township of Thetford, in the district of Artha-
baska, wife of Pierre Grégoire, contractor and
'ﬁinor. of the same place, duly authorized by the
onorable Judge P. Aug. Choquatte, one of the
Honorable judges of this court, to appear in
judicial proceedings, Plaintiff ;
v
The said Pierre Grégoire, Defendant.,
An nction for separation of property has been
instituted in this cause, on the twenty first day of
October, one thousand nine hundred and three,
PACAUD & BOLDUC,
- Attorneys for plaintiff,
Saint Joseph, Beauce, 21st October, 1903, 35348
Province of Quebee,
District of Three Rivers,
No. 248, I
Dame Nellie Gélinas, of the parish of Suint Bonifuce
de Shawinigan, wife of Wilbrez Ferron, wheel-
wright, of the said parish, duly anthorized to
appear in judieial proceedings, Plaintiff 3

VH
The said Wilbrez Ferron, Defendant,
An action for separation of properly has been
instituted in this cause, on the seventh day of
October, 1903,

Superior Court,

MARTEL & DUPLESSIS,
Attorneys for plaintiff.
Three Rivers, 24th October, 1903, 3360
. Province of Quebey, TR
Distetet of Thres Rivers. Superior Cours.
No. 450.

Dme Marie Joséphine Visien, of Three Rivers, wife
common as to property of Frangois Xavier
Paquette, engineer, of the same place, duly
authorized for the purposes hereof, glaiutiﬂ' 3

AL
The said Frangois Xavier Paquette, Defendant.
An action for separation as to property has been
instituted in this cause, on the eighth day of
October, 1904,
BEAURERARD, RAINVILLE &
ST. JULIEN,

Attorneys for plaintiff.
3208

Three Rivers, 9th October, 1903.

Province of Quebec, !

District of Montreal. } Superior Court.
No. 1169,

Dame Tillie Ornstein, of the city and district of
Montreal, wife ccmmon as to property of Charles
Wexler, trader, of the same place, duly authorized
for the purpose hereof, laintiff ;

vs

The said Charles Wexler, Defendant.

An action for separation as to property has been
instituted in this cause, on the twenty ninth day of
September, 1903,

STEPHENS, HUTCHINS &
MARGOLESE,
Attorneys for plaintift.

Montreal, 6th October, 1903. 3168
Province of Quebee,
District of Montreal,

No. 1633.
Dame Mélina Péloquin, wife common as to pro-
perty of Adolphe Joly, machinist, hoth of the city
and district of Montreal, has sued her said husband
in separation as to property, the 6th October, 1603,

A. 8. DEGUIRE,
Attorney for plaintiff,
3208

Srperior Court.

Montreal, 20th October, 1903,
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Cour Supérieure.—Quebee.
0 1716.

Dame Séraphine Cardinal, épouse commune en
biens d'Honoréd St-Jean dit Langlois, de la cité
de Québec, boucher, ofiment wutorisée par 1'un
des howorables juges de cette cour, i ester en
Justice wux ting des présentes ;

vs
Lo dit Honoré St-Jean dit Langlois,

Une activn en séparation de biens a été institude
en cette cause, lo b septembre courant,

J. A. ROCHETTE,
Procureur de la demanderesse.
Québee, G septembre 1903, 3180.56
Provinee de Qué i
Districe des ng— Ih!):i?ruu. } Cour Supdrieure

Madame Célina Bellemsare, épouse commune en
biens de Klizée Boisvert, de la ville de Grand’Mére,
a intenté devant cette cour, le 16 octobre courant,
une sction en séparation de corps et de biens contre

S0n0 mari,
ARTHUR BELIVEAU,
Procurour de la demanderesse,

Grand'Mére, 16 octobre 1903, 3319.3
Province de Québec, -
District de M?)ﬂtl‘éll. Oour Supérieure

No 1704,

Une action en séparation de biens a, ce jour, été
institude par Mm]ame Emma Perreault, dpouse
comuune en biens de Jean-Baptiste Major, entre-
preneur platrier, et duement autorisée i ester en
Justice contre son mari, le dit Jean-Baptiste Major,
toys deux des cité et district de Montréal,

C. A, ARCHAMBAULT,
Avocat de la demandercsse,
Montréal, 29 octobre 1903. 3405.2
Dame Virginie Elie dit Breton, épouse commune
en biens de Joseph Ste-Marie, commergant, des cité
et district de Montréal, diment autorisde,a intenté,
¢ jour, a son dit époux,une action en séparation de

biens,
N. U. LACASSE,
"~ Avocat de la demanderesse,
Montréal, 9 octobre 1903, 3220 .4

Province de Québec,
District de Montréal.
No. 1159,

Dame Rebecca Gross, des cité et district de Mont-

réal, épouse commune en biens de Hyman Breit-

man, commergant, du méme lien, diiment autori-
sée i I'eflet des présentes, Demanderesse ;

va

Le dit Hyman Breitman, Défendeur.
Une action en séparation de biens a ébté institude
en cette cause, le vingt-huitidme jour de septembre

Cour Supériewre,

1903,
STEPHENS, HUTCHINS
& MARGOLESE,
Procureurs de la demanderesse.

Montréal, 6 octobre 1903. 31569.5

Canada,
Province de Québeg, } Cour Supérieure,
District de Québec.
No 2343,

Damé Elmire Renaud, de la paroisse de Saint-Am-
broise de la Jeune-Lorette, épouse commuue en
biens de Frangois-Xarier Martel, du méme lieu,
diiment autorisée en justice aux fins des pré-
sentes, Demanderesse ;

Vs

Lo dit Frangois-Xavier Martel, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été intentée,

ce jour, en cette cause.

C. E. DORION,
Avocat de la demanderesse.
Québec, 3 octobre 1903, 3149.5

-

Court, —~Quebes,
No, 1715,
Dame Séraphine Cardinal, wife common as to prop-
erty of Honoré St-Jean dit Langlois, of the city
of (illwbw‘ butcher, duly authorized by one o
the Honorable judges of this court, to appear in
judicial proceedings for the purposes hereof ;

Vs

The said Honoré St-Jean dit Langlois.
An action for separation of property has been
instituted in this cause, on the 6th of SBeptember,

instant.

J. A. ROCHETTE,
Autorney for plaintiff,
Quebec, 6th September, 1903, 3190

Provines of Quebee, .
District of Three Rivers. } Superior Court
Madame Celina Bellemare, wife common as to
roperty of Elizée Boisvert, of the town of Grand’-
ére, has instituted before this court, on the 16th
of October instant, an action for separation from
bed and board against her husband.
ARTHUR BELIVEAU,
Attorney for plaintiff,
Grand'Mére, 16th October, 1903, 3320
Province of Quebec,
District of Montreal,
No. 1704, A% %
An action in separation as to %roperty has, this
day, been instituted by Madam Emma Perreault,
wife common as to property of John Baptist Major,
plastering contractor, and duly authorized for the
urpose tﬁ!ereof. against her husband, the said John
ll,?-npti.nt. Major, both of the city and district of Mon-

treal,
C. A. ARCHAMBAULT,
Attorney for the plaintiff.
Montreal, 29th October, 1903. 3408
Dame Virginie Elie dit Breton, wife common as
to property of Joseph Ste. Marie, trader, of the
city and district of Montreal, duly authorized, lias
instituted, this day, an action in separation as to
property against her said husbaund.
N. U. LACASSE,
Attorney for plaintifi,
Montreal, 9th October, 1903. 3230
Province of Quebes, 1
District of Montreal, |
No. 1159,
Dame Rebscea Gross, of the city and district of
Montreal, wife common as to pmparlz of Hyman

Superior Court,

Superior Court.

Breitman, trader, of the same place, duly author-
ized for the purposes hereof, Plaintiff ;
v .
The said Hyman Breitman, Defendant.

An action for separation as to property has been
instituted in this cause, on the twenty eighth day of

September, 1903.
STEPHENS, HUTCHINS

& MARGOLESE,
Attorneys for plaintiff.

Montresl, 6th October, 1903, 3160

Canada
Provinee of Quebec, } Superior Court,
District of Quebec.
No, 2343,

Dame Elmire Renaud, of the parish of Saint Am-
broise dé la Jeune-Lorette, wile common as to
property of Frangois-Xavier Martel, of the same
place, judicially authorized to take the present
action. Plaiutiff ;

Ve
The said Frangois-Xavier Martel,  Defendant.
An action for separation as to property lias been
instituted, this day, in the present cause. ¥

C. E. DORION,
Attorney for the plaintiff.
Quebec, 3rd October, 1903. 3150
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Avis de Faillites Bankrupt Notices
Provinee de Québee, : , «  Province of Quebec, .oy
District de Québec. fiosie Svpirionry, Distriet of ‘-Q}ueboc. i Bapiion. fAst.
No 2497, . No. 2497.
Dans I'aflaire de Michael Armaly, de Québeo, P. Q., | In the matter of Michael Armaly, Quebec, P. Q.,
Failli. Tasolvent.

Avis est par le présent donné que, le 29e jour
d'octobre 1803, ordre de cette cour, j'ai été
nommé curateur des biens du susdit failli.

Toutes personnes ayant des réclamations contre
le dit failli sont requises de les produire, dans mon
bureau, diment attestées sous serment, sous trente
jonrs de cette date.

J. WILFRID MICHAUD,
Curateur,

205, rue Saint-Jacques,
liomral, 29 ocrobre 1903, 3419
Province de Québec, P
District de Montréal. Cour Supérieure,
In re L. D. Carignan, Saint-Henri, Insolvable.
Un premier dividende a été préparé ot sera paya-
ble & notre bureau, le ou aprés le 23 novembre 1903,

Toute contestation de tel dividende doit &tre
déposée entre nos mains avant la date ci-haat men-

tionnée,
A. L, KENT,
A, TURCOTTE,
Curateurs conjoints,
Bureau de Kont & Turcotte,
97, rue Saint-Jacques. /
Montréal, T novembre 1903. 3423

Provine » de Québec,
Dintrict de Québes, |  Cour Supérieure.
No 27.
Dans l'affaire de C. LeBel & Cie., (Marie Louise
Massé), nsolvable ;

et
* The Megantic Furniture Co.”,
Créancier req. cesaion,

Avis est par le présent donné que, le deuxiéme
jour de novembre courant, j'si été nommé, par une
ordonnance de la cour, curateur sux biens de la
dite insolvable, qui a fait cession de ses biens pour
le bénéfice de ses créanciers,

Les réclamations, attestées sous serment, doivent
&tre produites entre mes mains dans les trente jours

de cette avis, _
PIERRE DROUIN,

, Curateur.
181, rue Saint-Joseph, Saint-Roch.
Québec, 2 novembre 1903, 3429
Province de Québec, Cour Supdrieure.

{District d'Iberville.
No 10.

0 .

Dans V'affaire de Ariste Longtin, marchand, et N.
Arthar Sabourin, médecin, tous deux de la ville
de Saint-Jean, district d'lberville, en leur qualiré
d'associés propriétaires de I'Imperial Chemical
Works, nom et raison sociale sous lesquels ils
font aflaires & Saint-Jean, distriet d'lberville,

Débiteurs insolvables ;
and

La Compagnie d'Imprimerie Moderne, corps poli-

tique et incor ayant son principal burean

d’affairea pour la province de Québoc, dans les

cité et district de Montréal, _
Oréanciére requérante.

Avis est par les présentes donné que les dits débi-
teurs insolvables ont fait, ce jour, un abandon judi-
ciaire de leurs biens pour le bénéfice de leurs créan-
ciers, au bureau du protonotaire de la cour supé-
rieure pour le district d'Iberville, i Saint-Jean, dit

distriet d'Iberville,
ALP. F. GERVAIS,
Gardien provisoire.
Saint-Jean, 2 novembre 1903, 3439
o .‘_ A -

Notice is hereby given that, on the 20th day of
October, 1903, by order of this court, I was ap-
pointed curator to the estate of the said insolvent.

All parties having claims against said insolvent

are uested to fyle same, at my office, duly
attested under oath, within thirty days from this
date.
J. WILFRID MICHAUD,
Curator,

2005, Saint James street,

Montreal, 29th October, 1903, 3420
Province of Quebec, T ”
District of Montreal, Superior Court,
In re L. D. Carignan, Saint Henri,  Insclvent.

A first dividend has been prepared and will be
p‘%abla at our office, on or after the 23rd November,
1903,

Avy contestation of such dividend must be de-
posited with us before the date above mentioned.

A. L. KENT,
A. TURCOTTE,
Joint curators.
Office of Kent & Turcotte,
97, Saint James street.

Montreal, 7th November, 1903, 3424

Province of Quebec, i
District of Quebec.

No. 27.
In the matter of C. LeBel & Co., (Marie Louise
Mussé, Insolvent ;
and

The Lake Megantic Furniture Co.,
Creditor petitioner.

Notice is hereby given that, on the second day of
November, 1903, by judgment of the court,
I was appointed curator to the said insolvent's
estate, who hus made a judicial assignment of her
property for the beunefiv of her creditors,

Claims, attested under oath, must be fyled at my
office within thirty days from this date.

PIERRE DROUIN,

Superior Court,

Curator,
181, Saint Joseph street, Saint Roch,
Quebec, 2nd November, 1903, 4430
Province of Quebec, —
District of nwwm..».} Smsrinr Conré.

No. 10.

In the matter of Ariste Longtin, merchant, and N,
Arthur Sabourin, physician, both of the town of
Saint John, district of Iberville, in their quality
of partners pmsrietors of The lmperial Che-
mical Works, under which name and style they do
business at Saint Johns, district of Iberville,

Insolvent debtors ;
and p

La Compagnie «{’'Imprimerie Moderne, body politic
and corporate, having its principal office of busi-
neas for the province of Quebec, in the city and

district of Montreal, ;
Petitioner for assignment.
Notice is hereby given that the said insolvent *
debtors have, this day, made a judicial abandon-
ment of their property for the benefit of their cre-
ditors, at the office of the prothonotary of the super-
ior court for the district of Iberville, ut Saint
Johns, said district of Iberville,
ALP, F. GERVAIS,

Provisional guardian.

Saint Johns, 20d November, 1903,
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Provinee de Qu
Distriot de Montréal, .ln. Cour Bupérivan.
Inre Ernest Chaput, Mont Insolvable.
Un premier et dernier dividende a été eb
sera payable & nos bureaux, No 180, rue Saint-Jac-
ques, le ou aprés le 24 novembre 1903,
Toute contestation & ce dividende doit nous &tre
déposée b nos bureaux avant la date sus-mentionuée,
P. J. CHARTRAND,
P. L. TURGEON,
Curateurs conjoints,
Bureaun de Chartrand & Turgeon,
180, rue Saint-Jacques, 3447

Canada,

Province de Québec, } Cour Supérieure.
District de Saint-Franqois,

Philippe Filteau, Joseph Filteau et Arthur Fil-
teau, tous trois commergants, de l'endroit appelé
Fecteau's Mill, dans le canton de Ham, dans le
district de Saint-Frauncois, faisant affuires ensemble
en société sous les nom et raison de * Filteau &
Frére,” ont fait cession de leurs biens,pour le béné-
fice de leurs créanciers, le 2 novembre 1803, au
bureau du protonotaire de la cour supérieure du
district de Saint-Frangois, conformément & la loi,

LOUIS THEODULE BEAUDOIN,
3456 Gardien provisoire.

Province de Québec, : ‘
District des Trois-Rivitres. } Cour Supérieure
Dans I'affaire de Joseph Yvon Trudel, marchand,
Shawinigan Falls, Failli ;

et
Arthur Gagnon et L, A. Csron,
Curateurs conjoints.
Avis public est par les présentes donné qu'un pre-
mier et dernier berdereau de dividende amendéd, a
été préparé dans cette affuire, et sera payable 4 nos
bureaux, le 24 novembre courant.
Toute contestation du dit bordereau devra &tre
produite avant cette date.
ARTHUR GAGNON,
L. A. CARON,
Curateurs conjoints.
41, Edifice des Tramways.
Montréal, 7 novembre 1903, 3453
Province de Québec, .
District de Trois- Riviérﬂ.} Cour Supérieure.
Dans V'affaire de Louis Philippe Beauchemin, mar-
chand, Nicolet, Failli.
Avis public es' par les Jmiunm donné que, par
jugement de la cour, en date du 30 cctobre 1903,
nous avons été nommés curateurs aux biens du failli
sus-nommé,qui en a fait un abandon judiciaire pour
le bénéfice de ses créanciers.
Les réclamations doivent étre produites & mnos
bureaux sous un délai de trente jours pour &tre

colloguées,
ARTHUR GAGNON,
L. A. CARON,
Curateurs conjoints.

41, Edifice des Tramways.
Montréal, 7 novembre 1903, 3449
" Province de Quéhec, .
District de Terrebonne. Cour Supériewre

Dans 'affaire de Charles Lawton Work, industriel,
Saint-Adolphe de Howard, Failli.
Avis public est par les Bﬂhanleﬂ donné que, par

jugement de la cour, en date du 31 octobre 1903,

nous avons éué nommés curateurs aux biens du failli

sus-nommé,qui en a fait un abandon judiciaire pour
le bénéfice de ses créanciers,
Les réclamations doivent 8tre produites & nos
bureaux sous un mois pour 8tre colloquées,
ARTHUR GAGNON,
L. A. CARON,
Curateurs conjoints

41, Kdifice dea Tramways.

Montréal, 7 novembre 1903, 3451

Provinoe of

Disteios of Montrodl.
In re Ernest Chaput, Montreal,
A first and final dividend has been Suparod and

Superior Court

Insolvent.
will be payable at our oftices, 180, Baint James street,
on or after the 24th November, 1803,
Any contestation of such dividend must be depo-
sited with us before the date above mentioned.
" P.J. CHARTRAND,
P, L. TURGEON,
Joint curators,
Office of Chartrand & Turgeon,
180, Saint James street. 3448

Canada,

Province of Quebec, } Superior Court.
District of Saint Francis.

Philippe Filteau, Joseph Filteau and Arthur Fil.
teau, al‘lj three traders, of the place called Fecteau's
Mill, in the township of Ham, in the district of
Sawt Francis, carryivg on business in partnershi
under the name, style and firm of ** Filtesu
Frére,” have made a judicial abandonment of their

roperty, for the benefit of their creditors, on the
Eu of K' ovember, 1903, at the prothonotary’s office
of the superior court for the district of Saint
Francis, according to law.
LOUIS THEODULE BEAUDOIN,

3456 Provisional guardian.

Province of Quebec, ;
District of Three R.iwm! Superiar (Court;

In the matter of Joseph Yvon Trudel, merchant,

Shawinigan Falls, 5 Insolvent ;

an
Arthur Gagnon and L. A, Caron,
Joint curators?

Public notice is hereby given that a first and final
amended dividend sheet has been prepared in this
matter,and will be payable at our offices, un the 24th
November instant,

Any opposition to tho said dividend must be fyled

before this date.
ARTHUR GAGNON,
L. A. CARON,

Joint curators.
41, Street Railway Building.
Montreal, 7th November, 1003, 34564

Province of Quebec, .
District of Thm-mvmz Supesioe: Qo
In the matter of Louis Philippe Beauchemin, mer~
chant, Yicolet, Insolvent.

Public notice is hereby given that, by judgment
of the court,of 30th October, 1903, we were appoin-
ted curators to the eatate of the above named insol-
vent, who has made a voluntary assignment of his
property for the benefit of his creditors.

ims must be filed at our offices within a month.

to be coliocated.

ARTHUR GAGNON,
L. A. CARON,

Joint curat ors..
41, Street Railway Building.
Montreal, 7th November, 1008. 3450

Province ot Quebec, .
District of Terrebonne. Bugerior Court,

In the matter of Chacles Lawton Work, trader,
Saint Adolphe de Howard, Iusolvent,
Publie notice is hereby giv{en that; ly judgment of

the court, dated the 3ist October, Dl!bs. we were

appointed curators to the estate of the above named
insolvent,who has made a judicial abandonment of
his property for the benetfit of hie creditors.
Ornma must ba fyled at our office within a month
to be collocated.
ARTHUR GAGNON,
L. A. CARON,
Joints curators.

41, Street Railway Building.
Montreal, 7th November, 1903. 3462




Province de
Dans I'aflaire de Dame Célina Hadd, * P. A, Pelle-
tier & Cieo,” manufacturier de cigares, de la cité
de Montréal, Faillie ;
et

Alexandre Desmarteau, . Curateur.
Un ier et dernier bordereau de dividendes
a 6té préparéd dans cette affaire, ot sera sujet i
objection jusqu'au 26e jour de novembre 1003, le
ou ns::l. laquelle date les dividendes seront paya-
bles mon bureau.
ALEXANDRE DESMARTEAU,

Curateur,
1598, rue Notre-Dame.

Montrésl, 4 novembre 1903. 3441
Provinece de Québec, '
District de M?)nuél], Cour Supédrieure.

Dans laffaire de Dame Léa Lépine, ds-qualité,
** Henri Dubois,” hételier, de la c¢ité de Mont-
réal, Faillie ;

et
Thomas Gauthier et Alexandre Desmarteau,
Curateurs conjoints.
Un premier et dernier bordereau de dividendes a
été préparé dans cette aflaire, ot sera sujet & objec-
tion jusau'au 24e jour de novembre 1903, le ou
aprés laquelle date les dividendes seront payables
dans notre bureau.
THOMAS GAUTHIER &
ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curateurs conjoints,
145, rue Saint-Jacques,
Montréal, 4 novembre 1903, 3445
Provinee de Québec,
District de Montreal,
In re Jos. Martineau, marchand de quincaillerie, de
Maisonneuve, Qué., Failli ;

Cour Supérienre,

et
Alexandre Desmarteau, Curateur,
Un premier et dernier bordereau de dividendes a
été préparé dans cette affaire, et sera sujet & objec-
tion jusqu'au 25e¢ jour de novembre 1903, le ou
aprés laquelle date les dividendes seront payables

dans mon bureau.
ALEXANDRE DESMARTEAU,

Province of A

In the matter of Dame Célina Hadd, ** P. A. Pelle-
tier & Uie ", cigar manufacturer, of the city of
Montreal, 2 Insolvent ;

an

Alexandre Desmarteau, Curator,

A first and final dividend sheet has been pre-
pared in this matter, and will be open to objection
until the 26th day of November, 1903, on or after
which date dividends will be payable at my office.

ALEXANDRE DESMARTEAU,
Uuarator.
1698, Notre Dame street.
3442

Montreal, 4th November, 1903,

Province of Quebec, .
District of Montreal. Buperior. Cows.

In the matter of Dame Lea Lépine, ds-qualité,
‘* Henri Dubois,” hotel-keeper, of the city of
Montreal, Insolvent ;

and

Thomas Gauthier and Alexandre Desmarteau,

Joint curators.

A first and final dividend sheet has been prepared
in this matter, and will be open to objection until
the 24th day of November, 1903, on or after
which date dividends will be payable at our office.

THOMAS GAUTHIER &
ALEXANDRE DESMARTEAU,
Joint curators.
145, Saint James street,
Montreal, 4th November, 1903,

Province of Quebee,

District of Montreal.

In re Jos. Martineau, hardware dealer, of Maison-
neuve, Que., Insolvent ;

3446

Superior Court.

and
Alexandre Desmarteau, Curator.

A first and final dividend sheet has been prepared
in this matter, and will be open to objection until
the 256th day of November, 1903, on or sfter which
date dividends will be payable at my office.

ALEXANDRE DESMARTEAU.

Curateur. Curator,
1598, rue Notre Dame, 1508, Notre Dame street.
Montréal, 4 novembre 1903, 3443 Montreal, 4th November, 1903, 3444
En Liquidation In Liguidation
Canada, Canada,
Province de Québec, Cour Supérieure. Province of Quebec, Superior Court.

District de Saint-Frangois.
Dans l'aflaire de The Scotstown Mills Company,
En liquidation ;
et
Henry R. Fraser, « Liquidateur.
Avis est par le présent donné que, par ordre de
cette cour, en date du 30 octobre 1903, les immeu-
bles consistant en moulins, machines, &ppareils,
terres, maisons, écluses, améliorations de rividre,
etc., ete., ainsi que les limites & bois de la dite
Scotstown Mills Company, en liquidation, seront
vendus par encan public, au palais de justice, dans
In cité de Sherbrooke, dans le district de Saint-
Frangois, mardi, le premier jour de décembre pro-
chain, & une heure de l'aprés-midi.
Pour toute information et détails s'adresser au

soussigné,
H. R. FRASER,
Liguidateur,
Daté & Sherbrooke, 2 novembre 1903, 3431

......

District of Saint-Francis. 2
In the matter of The Scotstown Mills Company,
In liquidatioun ;

Harry R. Fraser, Liquidator,
Notice is hereby giveaothat. by authority of this
court, of date the 30th October, 1903, the real estate
consisting of mills, mmhineza lant, lands, houses,
dams, river improvements, &c., &c., as well as the
timber limits of the said Scotstown Mills Company,
in liguidation, will be sold by public auction, at the
court house, in the city of Sherbrooke, in the dis-
trict of Saint Francis, on Tuesday, the first day of
December next, at one o'clock in the afternoon,

and

For all information and details apply to the
undersigned.
H. R. FRASER,
Liquidator.

Dated Sherbrooke, 2nd November, 1903, 3432




Régle de Cour L ule of Court
Province de Québec, Province of Quebec,
District d'arthnbmkn.} Cowr de Cireuit, Distriet of Arthabaska. Cireuit Court,
No 229, No. 229. -
Le vingt-six octobre mil nenf cent trois. The twenty .li:?ﬂ?;lb:l::edr ,tal::‘:humnd £ine
Dollard Magnan, Demandeur ; | Dollard Magnan, Plaintiff ;
V8. V.
Nazaire Vidal, Défendeur; | Nazaire Vidal, Defendant ;
et an
Félix Baril, Opposant afin de conserver, | Félix Buril, Opposant afin de conserver.

Sur ordre du soussign c{jwtmwtnire, en l'absence
de tout juge du chef-lieu de ce district, vu_ l'alléga-
tion de l'insolvabilité du dit Nazaire Vidal, du

. canton de Warwick, défendeur, les créanciers du

dit défendeur qui n’auraient pas encore produit
leurs réolamations, sont maintenant appelés i les
produire en cette cause, au bureau du greflier de la
cour de circuit pour ce district, & Arthabaska, dans
les quinze jours de la date de la premibre insertion
du présent avis, dans la Gazelle Sﬁicicua de Quében,
conformément aux articles 673 et 674 du cude de
procédule civile. '
(Signé) HENRI LAURIER,
Protonotaire C, 8. Arthubaska.

Upon the order of the undersigned prothonotary,
in the absence of a judge at the chefliew of this
district, seeing the allegation of the insolvability of
the said Nazaire Vidal, of the towuship of Warwick,
defendant, the creditors of the said defendant who
have not as yet fyled their claims, are now called
to fyle them in this cause, at the office of the clerk
of the circuit court for this district, at Arthabaska,
within fifteen days from the date of the first inser-
tion of the present notice, in the Quebec Official
Gazette, in conformity with the articles 673 and
674 of the code of civil procedure.

(Signed) HENRI LAURIER,
Prothonotary 8. C., Arthabaska,

(Vraie copie), (True copy)
Hexrr Laviier, Hexrt LAuRIER,
P. C. 8. 3361.2 P. 8. C. 3362
Licitations Licitations
Province de Québee, ) ; i A Province of Quebec, s
District d'Arthabasks. | Cour Supérieure. Diatelot of Arthsbasks: Superior Court,
No 79, No. 79.
Jean Tardif, Demandeur ; | Jean Tardif, Plaintiff ;
vs va,

Clément Massé et al., Défendeurs. | Clément Massé et al., Defendants,

Avis public est par les présentes donné, qu'en
vertu de jugements de la cour supérieure, sidgeant
a Arthabaska, dans le district d'Arthabaska, les
24 octobre deinier, et 3 novembre courant, dans
une ciuse oit Jean alies Johnny Tardif, journalier,
de la paroisse de Siint-Ferdinand d'Halifax, et
actuellement & Biddeford, dans ['état du Maine,
T'un des états unis d’Amérique, est Dewnandeur ;
contre Clément Massé, cultivateur, de la paroisse
de Saint-Ferdinand d’Halifax ; Joseph Lavertu, en
sa qualité de tuteur aux enfants mineurs Joseph,
Marie Adélia et Démédrise Tardif, enfants mineurs
de fen Pierre Tardif et Marie Lavertu ; Sofronie
alias Virginie Tardif, de la paroisse de Sainte-H$-
léne, épouse de Amédée Bellavance, du m&me lieu,
ce dernier mis en cause pour autoriser son épouse
aux fins des présentes ; Georgiana Tardif, de la ville
de Biddeford, dans 'état du Maine, 'un des états-
unis d'Amérique, épouse de Georges Gagné, du
méme livu, ce dernier mise en cause pour autoriser
son éponse aux fins des présentes; Adélina alias
Délina Tardif, de la ville de Biddeford, dans 1'état
du Maine, l'un des états-unis d'Amérique, épouse
de Louis Bouffard, du méme lieu, ce dernier mis en
cause pour autoriser son dpouse aux fins des pré-
sentes : Georges Tardif, de la ville Biddeford, dans

I'état du Maine, 'un dea états-unis d’Amérique ;

Pierre Tardif, de l'endroit appelé Bistral, dans
I'état du New-Hampshire, I'un des étata-unis d’ Amé-
rique ; Marie alias Phélonise Tardif, de la ville de
Biddeford, dans 1'état du Maine, I'un des états-unis
d'Amérique, épouse de Siméon Perreault, du méme
lieu, et ce dernier mis en cause pour autoriser son
épouse aux fins des présentes, sont Défendeurs,

.ordonnant la licit.ution- de certains immeubles dési-

gnés comme suit, savoir :

Les numéros onze, huit et cing (Nos 11, 8 et B),

Public notice is hereby given that, in virtue of
judgments of the superior court, sitting at Artha-
haaE-T: in the district of Arthabaska, on the 24th of
Ustober last, and the Jrd of November instant, in
a suit in which Jean alius Johnny Tardif, luborer,
of the parish of Saint Ferdinand d'Halifax, and
now at Biddeford, in the state of Maine, one of the
united states of-America, in Plaintiff ; against Cle-
ment Massé, farmer, of the parish of Saint Ferdi-
nand d'Halifax ; Joseph Lavertu, in his quality of
tutor to the minor children Joseph, Marie Adelin and
Demerise Tardif, minor children of the late Pierre
Tardif and Marie Lavertu ; Sofronie alias Virginie
Tardif, of the parish of Sainte Helene, wife of
Amedée Bellavance, of the same place, the latter a
party hereunto to authorize his wife for the pur-

oses hereof ; Georgiana Tardif, of the town of
Eiddafurd. in the state of Maine, one of
the united states of America, wife of Georges
Gagné, of the same place, and the latter a
party hereunto to authovize his wife for the
purposes hereof ; Adelina «lias Délina Tardif, of
the town of Biddeford, in the state of Maine, one
of the united states of America, wife of Louis
Bouffard, of the same place, and the latter a party
hereunto to authorize his wife for the purposes
hereof ; Georges Tardif, of the town of Biddeford,
in the state of Maine, one of the united states of
America ; Pierre Tardif, of the place called Bistral,
in the state of New Hampshire, one of the united
states of America ; Marie alias Phelonise Tardif,
of the town of Biddeford, in the state of Maine, one
of the united states of America, wife of Simeon
Perreault, of the same place, and the latter a party
hereunto to authorize wife for the p
hereof, are Defendants, ordering the licitatiun of
certain immovables described as follows, to wit:

Numbers eleven, eight and five (11, 8 and 8),
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et la demi nord du numéro quatre (No 4), du ca-
dastre officiel et livre de renvei de Ia paroisse de
Saint-Ferdinand d'Halifax, lesquelles immoubles
appartenaient A feus Pierve Tardif ot Marie La-
vertu. ’

Les dita immeubles ci-dessus désignés seront wis
& I'enchére et Mv_ll:lgh au plus offeant et dernier en-
chérisseur, le NGI-DEUXIEME jour de DE.
CLMBRE prochain, & DIX houres de avant-midi,
cour tenante, dans la salle d'aulience du pulsis de
justice d'Arthabasks ; sujots wux chargss, claaos
ot conditions stipuléus duns le cahier dus charges,dé-
posé au greffe du protonotaire de la dite cour ; et
que toute opposition afin d'sunnuler, alin de charge
ou afin de distraire & s dite licitation, devea dtre
dépusé au greffe du protonoraire de la dite cour, au
moins douze jours avant le jour fixé comme susdit
pourls vente et adjudication ; et que toute opposi-
tion afin de conserver devra tre déposé: dans le six
jours aprés 1'adjudication, et & défaut par les par-
tios de déposer les dites oppoaitions daus les délais
prescrits par le présent, elles soront forcloses du

droit de le faire.
J. K. PERRAULT,
Procureur du demandeur,
Arthabasks, 3 novembre 1903,
[Premibre publication, 7 novembre 1903.]

Province de Québec, :
Distriot d'Arthiabu]“. } Cour Supérieure.
No 142, =
James Reed, Demandeur ;
va
Frank Ross, Défendeur.
LICITATION.

Avis public est par le présent donné que, par et
en vertu d'un jugement de cette cour, siégeant dans
Ia ville d’Arthabaska, le troisiéme jour de novembre
courant, ordonnant la livitation de l'immeuble sui-
vant, savoir :

1° Le lot cadastral No 6¢,du 4e rang du township
de Leeds.

2" Le lot cadastral No 7a, du dit 4e rang du dit
township de Leeds.
3° Le lot cadastral No 6b, du 5e rang du dit town-
ship de Leeds.
dit immeuble sera mis & 'enchére et adjugé,
en bloo, au plus offirant et dernier enchérisseur,
MERCREUDL, le SE{ZIEME jour de DECEMBRE
prochain (1903), & DIX heures du matin, devant la
cour supérieure, cour tenante, dans la salle d’au-
dience au palais de justice, dans la dite ville d’Ar-
thabaska ; sujet aux charges. clauses et conditions
indiquées dans le cahier des charges, déposé au
greffe du protonotaire de celte cour ; et toute oppo-
sition afln d’annuler, afin de charge ou afin de dis-
traire & la dite licitation, devra 8tre déposée au
greffe du protonotaire dela dite cour, au moins
douze jours avant le jour fixé comme susdit pour la
vente et adjudication ; et toute opposition afin de
conserver devra 8tre déposée dans les six jours
aprés 'adjudication ; es, & défaut par les partios
de déposer la dite op[ixuirion dans les délais pres-
orits par le présent, elles seront forecloses du droit
de le faire.
; P. H. COTE,
j¥’rocureur du demandeur.
Arthabaska, 3 novembre 1903,
[Premidre publication, 7 novembre 1903).
Provi oau;dauébou, Cour Su
nee de ur leure. .
Distrioct de Québec. } P""

LICITATION.

”

. Avis est par le présent donné par et en vertu d'un
jugement de la cour supérieurs, siégeant & Québes,
pour le district de Québec, le 25 septembre 1903,
dans une cause dans laquelle Dame Luce Dra-

peau, veuve de Bazile Gagné,, de la paroisse de
Saint-Anselme, est Demanderesse ; ot Herméné-

and the north half of number four (4), of the official
¢ lastre and book of reference of the parish
of Saint Farlinand d'Halifax, which immovibles
halonged to the late Pierre Tirdif aod Marie
Liwvertu, .

The above describel immovables will be put to
auction and adjadge | to the lnst wnd highest bidder,
on ths TWENTY SECOND day of DECEMBER,
at TEN of the olock in the forsnion, sitting the
court, in the gourt room, in ths et housse of
Arthabaska ; subject to the charges, clauses anl
conditions contained in the hsc of charges,depsited
in the oftica of the prothonotiry of the ssid court
and oy opposition to annul, to 8:cucs chrges or
to withdraw to the said licitation, must be filed in
the office of the prothonotary of the said: ourr,
twelfth days at least bufore the day hx:l s afore-
aaid for the sale aud adjudication ; and opposition
for payment must be filed within the six days next
after the adjudication, and failing the parties to file
such opposirions within the delays hereby limited,
they will be foreclosed from so doing.

J. E. PERRAULT,
Attorney for plaintiff,
Arthaba:ka, 3rd November, 1903, . 3426
;[Firat published, Tth November, 1903.]
Province of Quebec, *

g Y, "
District of Arthabuska. & iperior Court.

No. 142.
James Reed, Plaintiff ;
vs
Frauk Ross. Defendant,

LICITATION.

Public notice is hereby given that, under and by
virtue of a judgment of the superior crurt, sitting
in the town of Arthabaska, the thir.l duy of Novem-
ber instant, ordering the licitation of the imwmo-
veable property described as follows, to wit :

1. The cadastral lot No. B¢, in the 4th range of
the township of Leeds.

2, The cadastral lot N . 7a, of the said 4th
range of the said township of Liseds.

3. The cadastral lot No. 8b, of the 5th range of
the said township of Laeds,

The above described property will be put u?“to
auction as a whole, en bloc, an1 adjudged to the last
and highest bidder, on WEDN ES DAY, the
SIXTEENTH day of DECEMBER next (1903),
at TEN of the o{ock in the forenoon, before the
superior court, in the court house, in the suid town
of Arthabaska ; subject to the chrgss, clauses and
conditions contained in the list of churges, deposited
in the office of the prothonotary of the said court ;
and any oppnsition to annul, to sesure charges
or withdraw to ba made to the said licitation, must
be filed in the oftice of the prothonotary of the said
court, at least 12 days bafora the day fixed asafore-
said for the sale and adjudication ; and any
opposition for paymsat mast be rlel within 6 days

the adjudication ; and failing in parties to
filed such opposition within the delays hereby
limited, they will ba foreclosed from so doing.
\‘

P. H. COTE,
Attorney for the plaintiff,
Arthabaska, 3cd November, 1903, 3428
[¥irst published, Tth Novewmber, 1903.]
Canada,
Province of Quabec,}
District of Quebee,

LICITATION.

Superior Court,

Notice is hereby given by and virtue of a judgment
of the snperior court sitting at Quebec, for the
diatrict of Quabec, rendered on the 26sh September,
1903, in » cause in which Dame Luce Drapeau,
widow of the late Buazile Gagaé, of the parish of
Saint Anselme, is Plaintiff ; and = Herménégilde

AL
J
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gilde cultivateur, Célina é, épouse
séparde de biens d’Anselme Plante,cultivateur,et le
dit Anselme Plante, tant pour assister son épouse
que personnellement, tous de la paroisse de Baint-
Auselme, ot David Gagné et Jean alias Johuny
Gagué, tous deux de lieux inconnus, sont Défen-
deurs, ordonnant la licitation de certsins immeu-
bles désignés comme suit, savoir :

1" Les numéros 41 et 42, du cadastre officiel de
la paroisse de Baint-Anselme, comté de Dorchester,
situés duns la concession Bainte-Anne de la dite
paroisse, pour dtre vendus en un seul et méme lot,

2* Le numéro 63, du cadastre officiel de la pa-
ruisse de Saint-Anselme, comté de Dorchester, situé
dans la concession Sainte-Anne de la dite paroisse.

3* Le numéro 64, du cadastre officiel de la pa-
roisse de Saint-Anselme, comté de Dorchester, situé
dans la concession Sainte-Anne de la dite paroisse.

4° Le numéro 698, du cadustre officiel de la pa-
roisse de Saint-Anselme, comté de Dorchester, étant
une terre & bois située dans la concession Saint-
Charles de s dite paroisse.

Les immeubles ci-dessus désignés seront mis & 'en-
chére et adjugés au plus offrant et dernier enchéris-
seur, le 18 OVEH%RE 1903, cour tenante, dans la
salle d'audience du palais de justice de Quékec; sujet
aux charges, clauses et conditions indiquées dans le
cahier des charges déposé aun greffe du protonotaire
de la dite cour ; et que toute opposition afin d'an-
nuler, afin de charge ou afin de distraire & la dite
licitation, devra 8tre déposée au grefte du protono.
taire de la dite cour, au moins douze jours avant le
jour fixé comme susdit pour la vente et adjudics-
tion, et que toute opposition afin de conserver devra
8tre déﬂoséa dans les six jours aprés I'adjudication ;
et, & défaut par les parties de déposer les dites oppo-
sitions dans ?:n délais prescrita par le présent, elles
seront forcloses du droit de le faire.

BELLEAU & BELLEAU,
Procureurs de ls demanderesse.
Québec, 14 octobre 1903, 3243
[Premidre publication, 17 octobre 1803.]

Gagné, farmer, Célina Gagné, wile separatod as to
property of Anselme Plante, farmer, and the said
Anselme Plante, to assist his wife and personally,
all of the parish of Saint Aunselme, and Dav

Gagné and Jean alias Johnny Gagné, both of purts
unknown, are Defendants, ordering the licitation of
certain immovables described as follows, to wit :

1. Numbers 41 and 42, of the official cadastre of
Saint Anselme, eounty of Dorchester, - situate in
Sainte Anne concession of the said parish, to be
gold in one and single lot,

2, Number B3, of the official cadastre of the
parish of Saint Anselme, county of Dorchester,
situate in Saint Ann’s concession of the ssid
parish, A

3. Number 54, of the official cadastre of the parish
of Saint Anselme, county of Dorchester, situate in
Saint Ann'a concession of the said parish.

4. Number €696, of the official cadastre of the

ish of Saint Anselme, oouniy of Dorchester,
E:ing awood land situate in Saint Charles concession
of the said parish.

The above described immovables will be put up to
auction and adjudged to the highest and last bidder,
on the 18th day of NOVEMBER, 1903, in the court
room, of the court house of Quebec, sitting the
court ; subject to the charges, clavses and conditions
mentioned in the list of charges, deposited in the
office of the protonotary of the said court ; and all
oppositionsto annul, to secure charges or to withdraw
tosaid licitation, must by fyled in the office of the

rothonotary of the said court, at least twelve days
fore the day fixed as above for the sale ard
adjudication ; and that all oppositions for payment
must be fyled within six days after the adjudication ;
and in default by the parties to file the said opposi-
tions in the delays above prescribed, they will be
foreclosed from so duing.
BE AU & BELLEAU,
Attorneys for plaintiff,

Quebez, 14th October, 1903, 3244

[First published, 17th October, 1903.]

Ventes par le Sherif—Arthabaska

Sherift’s Sales—Arthabaska

VIS PUBLIOC est par le présent donné que les

TERLES et TAGES sous-mentionnés

ont 6té saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE TERRIS

Cour Supérieure.— District d’ Arthabaska.
Arthabaska,a savoir: } AME ADELE CARON,

No 179. D veuve de feu Trefflé
Mercier, Demanderesse ; contre LA SOOCIET
SAINT JEAN BAPTISTE DE SAINTE-JULIE
DE SOMERSET, corps politique et incorporé,
Défenderesse.

Une maison en bois & deux étages, occupée ci-
devant par la dite défenderesse, et érigée sur un
terrain sppartensnt a la fabrique de la paroisce de
Sainte-Julie de Somerset, et connu sous le numéro
trois cent quatre-vingts, du cadastre officiel pour
Somerset Nord.

Pour 8tre vendue & la porte de 1'église issiale
de Sainte-Julie de Somerset, le NEUVIEME jour
de DECEMBRE prochain, 1803, & DEUX heures

de l'aprds-midi,
P. L. TOUSIGNANT.
Burean du Bhérif, Shérif.
Arthabaska, b novembre 1903, 3467

[Premiére publication, 7 novembre 1803, ]

UBLIO NOTIOE is hereby given that the au-

dermentioned LANDS aud TENEMENI!:

have been seized, and will be sold at the respecuy.
times and places menticned below,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Cowrt.—District of Arthabaska.
Arthubaska, to wit : RS. ADELE CARON,

No. 179. }M widow of the late Trefflé

E | Mercier, Plaintiff ; against the SOCIETE SAINT

JEAN BAPTISTE OF SAINTE JULIE OF
SOMERSET, s body politic and incorporate, De-
fendant.

A two story’s wooden house, occupied heretnfore
by eaid defendant, and erected on a piece of land
belonging to the church wardens of the parish of
Sainte Julie of Somerset, and known under number
three hundred and eighty, of the official cadastre
for Somerset North., r

To be sold at the parochial church door of Sainte
Julie of Somerset, on the NINTH day of DECEM-
BER aext, 1903, at TWO o'clock in the afternoon.

. P. L. TOUSIGNANT,
Sheriff'a Office, Sherifl,
Arthabasks, 5th November, 1903. 3468

[First published, 7th November, 1903.]

——
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FIERI FACIAS DE TERRIS.
Supéri District d'

Cour Supérieure,—- Arthabask 1,
Arthabussks, & savoir ; ICTOR GRONDIN gr
L Demandeurs ; con-

No 138, AL,

tre ALPHONSINE BEDARD, fille majeure et
usant de ses droits, Défendercsse.

Lt moitié sud-ouest du lot numéro deux, du
cinquidme rang du canton de Warwick, connu et
désigné au plan et livre de renvoi officiels du cadas-
tre d'enregistrement du comté d'Arthabaska, pour
lu.uuluu de Warwick, sous le numéro cing cent
soixante-treize, contenant environ cent acres de
terre en superficie—circonstances et dépendances.

Pour étre vendue i la porte de 1'église insinle
de Sainte-Vietoire d'Arthubaska, le DIX-HUIT-
IEME jour de NOVEMBRE prochain, 1903, DIX
heures de l'avant midi,

P. L. TOUSIGNANT,
Bureau du Shérif, Shérif.
Arthabaska, 14 octobre 1903, 3236.2
[Premiére publication, 17 vetobre 1903.]

FI1ERI FAOIAS DE TERRIS,
* Superior Court,— District of Arthabaska.
Arthabaska, to wit : OTOR GRONDIN =t
No. 138, AL, Plaintiffs ; against
ALPHONSINE BEDARD, spinster, Defendant.

The south west half of lot number two, in the
fifth range of the township of Warwick, known and
described on the official plan and book of reference
for the registry office of the county of Arthabaska,
for the township of Warwick, under number five
hundred and seventy three, containing about one
hundred acres of land in superficies — circumstances
and dependencies.

To be sold at the parochial church door of Sainte
Victoire of Arthabaska,on the EIGHTEENTH day
of NOVEMBER next, 1903, at TEN o'clock in the

forencon,
P. L. TOUSIGNANT,
Sheriff s Office, Sheriff.
Arthabaska, 14th October, 1803. 3286

[First published, 17th October, 1903.]

Ventes par le Shérif—Chicoutimi

Sheriff’s Sales—Chicoutimi

es TERRES et HERITA sous-mention-
16: ont été saisis et seront vendus aux temps et
l'enx respectiis tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour de magistra! sidgeant @ Sawmnt-Felicien.
Chicoutimi, & saveir : ROSPER LAFONTAI-
No 1856, } NE, de Saint-Cyrille
de Normandin, courtier, Demandeur ; contre TE-
LESPHORE BELANGER, mécanicien, de Saint-
Cyrille de Normsndin, Défendeur.

Un moulin & bordesu situé sur le lot No 24, de
la subdivision primitive du 4dme rang du canton
Normandin, maintenant connu et désigné comme
étant le No 24b,

Pour &tre vendu & la porte de l'église de la dite
paroisze de Saint-Cyrille de Normandin, le DIX-
HUITIEME jour du mois de NOVEMBRE pro-
chain, & ONZE heures de 'avant-midi.

VIS PUBLIC est le ent donné que
Al Bs i

0. BOSSE,
Bureau du shérif, Shérif.
Chicoutimi, 12 octobre 1903. J2456.2

[Premiére publication, 17 octobre 1903.]

PUBLIC NOTICE is hersby given that the un-
l dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
time and place mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Magistrate’s Court sitting at Saint Felicien.
Chicoutimi, to wit : ROSPER LAFON-

No 185. } TAINE, of Saint Cyrille
de Normandin, broker, Plaintiff ; against TELES-
PHORE BELANGER, machinist, of Saint Cyrille
de Normandin, Defendant.

A shingle mill situate on the lot No. 24, of the
primitive subdivision of the fourth range of the
bownuhigjformandin. now known and designated
as No. 24b.

To be sold at the church door of the said parish
of Ssint Cyrille de Normandin, on the EIGHT-
EENTH day of the month of NOVEMBER next,
at ELEVEN of the clock in the forenoon.

0. BOSSE,
Sherift's office, Sherift,
Chicoutimi, 12th Outober, 1903, 3246

[First published, 17th October, 1903.]

Ventes par le Shérif—Gaspé

Sherift’s Sales—Gaspé

VIS PUBLIC est par le présent donné que les

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés

ont été saisis et seront vendus sux temps et lieux
respectifs tel oue mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Cour Supédrieure.—Ucmld de Gaspd,
Percé, a savoir ; YHE ROYAL BANK OF
No 587. CANADA, corps poli-
tique et incorporé, ayant son principal bureau
d'affaires en la cité de Halifax, et un bureau succur-
sale en Ia cité de Montréal, Demanderease ; contre
ALEXANDRE ARSENAULT, de la municipalité
de la Grande-Rividre, dans le comté de Gaspé,
Defendeur. ; :

Un certain emplacement ou lopin de terre situé
en la municipalitd de la Grande-Riviére, dans le
comté de Gaspé, de quatre-viugt seize pieds
environ de front sur enviren un.arpent de
profondeur, plus ou moins ; borné en front
au sud par la rivitre Grande-Rividre, en ar-

risre au nord par le chemin Royal, d'un cdté

UBLIC NOTICE is hereby given that the or
der mentioned LANDS and TENEMENTS h s
seized, and will be sold at the respective tin o
and place mentioned below.

FIERI FAOIABCDE Bogf‘s ET}' EE TERRIS.
superior Court.— County of Gaspe.
Percé to ﬂﬁ?!’l‘ﬂ E ROYAL BANK OF
No. bB?.d { OANA&'A.- I:‘ body politic ’:ﬂ
corporate, duly incorporat ving its princi
pl:}: of business in the city of Halifax, and a branch
office in the city of Montreal. Plaintiffs ; againat
ALEXANDRE ARSENAULT, of the municipality
of Grand River, in the county of Guspé, Defendant.
A certain lot of land (or emplacement) situate in
the municipality of Grand River, in the county of
Gaspé, containing about ninety six feet in front on
a depth of one arpent,more or less ; bounded in front
towards the south by the river of Grand River, in
rear towards the north by the King's highway, on
one side towards the west by Adolphe Couture, son

of Joseph, and on the other side towards the east

v Eaa! ~slis,
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a l'ousst par Adolphe Couture, fils de Joseph, et
de I'nutre ¢oté i I'est par Georges Couture, le dit
emplacement étant partie de I'lmmeuble connu et
désigné aux vlan et livre de renvoi officiels de la
dite muuicipalité de la Grande-Riviére, sous le
numéro cent vingt (No 120), du premier rang est de
la dite municipali*é—avec une maison une grange,
boutique ds forgeron et autres bibisses dessus cons-
truites, circonstances et dépendances. SBous laréserve
de tous les droits que peut avoir sur le dit im-
meuble le dit Adolphe Couture, fils de Jossph, en
vertu d’un bail emphythéutique, consenti par le dit
Adolphe Couture, fils do Joseph, & John Landry,
le 23 juillet 1897, pour un terme de 99 aus, et sujet
aux droita et obligations du dit John Landry, en
vertu de lu cession du dit immeuble par lui faite au
défendeur, le 14 juin 1901,

Pour étre vendu & la porte de 1'église de la pa-
roisse de Notre-Dame de la Grande-Rivibre, le
DOUZIEME jour de DECEMBRE prochain, &
DEUX heures de I'sprés-midi.

JAS. T. TUZO,
Bureau du Shérif, Shérif.
Percé, 30 octubre 1903. 3433
Premibre publiestion, 7 novembre 1903,

by Gieorge Couture, the said lot of land (or emplace-
ment) being part of the immovable known and
designated on the official cadastre and book of
reference of the municipality of Grand River, under
the number one hundred and twenty (No. 120), of
the first range east of the said municipality—with a
house, barn, forge and other buildings thereon
erected, circumstances and dependencisa, Re-
serving all rights which may belong to the said
immovable of the said Adehe Couture, son of
Joseph, in virtue of an emphyteutic lease, consented
by the said Adolphe Counture, son of Joseph, to John
Landry, on the 23cd July, 1857, for a term of ninety
nine years and subject to all rights and obligations
of the said John Landry, by virtue of the tranafer
of the said immovable to him made by the defendant,
on the 14th June, 1801,

To be seld :t the church door of t he ish of
Notre-DamedelaGrande Riviére, on theTWELFTH
day of DECEMBER next at TWO o'clock in the

afternoon.
JAS. T. TUZO,
Sherifl’s Office, Sheriff,
Percé, 30th Ocrober, 1003, . 3434
[First published, 7vh November, 1803 ]

Ventes par le ~herif—Iberville

Sheriff's Sales—Iberville

e VIS PUBLIC est par le présent donn qua les

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont été saisis et seront vendus aux temps et eux
respectife tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS,
MANDAT DU MAIRE,

Canada, A VILLE DE SAINT-
Province de Québec, JEAN, corps poli'.i.lua
District d'Iberville. [ et incorporé, ayantson si

No 966. d’affaires dans la ville g:
Saint-Jean, dans le district d'Iberville, Demande-
resse ; el GEORGK HAND, ci-devant de la dite
ville de Saint-Jéan, et maintenunt absent de cette
provinee, saisi, savoir :

Un lot de terre de la contenance d'environ quatre-
vingt-quatorze pieds de front par cent quarante-
quatre pieds de profondeur, situé au coin nord-
vuest des rues Glass Factory et Queen, dans la ville
de Saint-Jean, dans le distriat d’Iberville, connu et
dé igné aux plan et livre de renvoi officiels de la
dite ville de Saint-Jenn, sous le numéro sept cent
vingt-neuf (No 720)—avec les bitisses y éri :

PPour étre vendu en mon burecan, dans le palais
de justice, en l4 dite ville de Baint-Jean, le NEU-
VIEME jour de DECEMBRE prochain; a ONZKE

heures de Uavaut midi.
LS. MAYRAND,
Bureau du Shérif, ' Shérif.
Saint-Jean, b novembre 1903. 54569
[Premiére publication, 7 novembre 1903.]

FIERI FACIAS DE BONIs ET DE TERRIS.
Cour Supérienre,— District d' [berville.
Saint-Jean, & savoir : } NTONIN DAVID

No 83, GIRARD, avoest, de
la ville de SBaint-Jean, dans le district d’TIberville,
Demandeur ; contre AMABLE COUPAL, de la
paroisse de Saint-Michel Archange, dans le distriot
susdit, Défandeur.

Une terre sise et située sur le Grand Rang Saint-
Michel, en la paroisse de Saint-Michel Archange,
dans le district d’lberville, connue et désignée anx
plan et livre de renvoi officiels de ls dite paroisse,
seus lo numéro soixante et un (No G1)—avec les
bitisses y érigdes.

Pour &trs vendue i Ia porte de 1'église parcissiale
de la paroisse de Saint-Michel Archange susdite, le

UBLIC NOTIOE is hereby given that the un-
P dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
time and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS,
MAYOR'S WARRANT.

Canada, HE TOWN OF SAINT
Province of Quebeoc, JOHNS, body politie
Distriot of Iberville, | and corporate, having its

No, 966. seat of business in the
town of Saint Johns, in the district of Iberville,
Plaintiff ; and GEORGE HAND, heretofore of the
said town of Saint Juhns, and now absent from
this province, seized, to wit :

A lot of land containing about ninety four feet in
front by vne hundred ::g forty four feet in depth,
situate on the north west corner of Glass Factory
and Queen street, in the town of Saint John, in the
district of Iberville, know and designated on the
ofticial plan and book of reference of the said town
of Saint Johns, under the member seven hundred
and twenty nine (No, 729)—with the buildings
thereon erected.

To be sold in my office, in the court house, in the
said town of Saint Johns, on the NINCH day of
DECEMBER next, at ELEVEN of the clock in

the forenoon.
LS. MAYRAND,
Sheriff s Office, Sheriff,
Saint Johns, 6th November, 1903. 3460
[First published, 7th November, 1903.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Superion Courb—Dhistrict of [bermile.

Saint Johns, to wit: NTONIN DAVID GI-
No. 83. } RARD, advocate, of

the town of Saiut Johns, in the district of Iber-

ville, Plaintiff ; inst AMABLE COUPAL, of

the parish of Saint Michel Archange, in the afore-

said district, Defendant.

A farm lying and situate on the Grand Rang
Saint-Michel, in the parish of Saint Michel Ar-
change, in the district of Iberville, known and
da-lﬁnlt.ed on the official plan and book of reference
of the said parish, under the number sixty one
(No. 61)—with the bui thereon erected.

To be sold at the ial church door of the

parish of ﬁd!tlﬂnhd Archange aforesaid, on the




DIX-SEPTIEME ]'onr de NOVEMBRE prochain,

A ONZE houres de 'avaut-midi,
LS, MAYRAND,
Bureau du Shérif, Shérif.
Saint-Jean, 12 octobre 1003, 3225.2

[Premiére publication, 17 octabre 1903.)

SEVENTEENTH day of NOVEMBER next, at
ELEVEN of the clock in the forencen.
LS. MAYRAND,
Bheriffs Office, Sheriff,
Saint Johns, 12th October, 1903, J226
[First published, 17th October, 1903,)

Ventes par le Shérit—Jolictte

Sherift’s Sales—Joliette

AVIB PUBLIC est le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mention-
i#n ont 6t saisis et seront venaus aux temps ot
¢ 1x respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour de Circuit pour le district de Montréal.
Juliette, & savuir : % JOSEPH E. BROUIL-
No 4735. * LET, Demaundeur; vs
ISIDORE BOLDUC, Défendeur,

Un immeuble poriant le numéro deux cent
quatre-vingt-deux (282), des plan et livre de renvoi
officiels de la ville de L'Assomption, dans le district
de Joliette ; borné en front pur la rue de I'Ange-
Gardien.

Pour 8tre vendu & la porte de I'église de la
parvisse de L’'Assomption, le DIX-SEPTIEME
jour de NOVEMBRE prochain, & DIX heures de

I'avant-midi.
A. M. RIVARD,
Bureau du Shrif, Shérif.
Joliette, 12 octobre 1903, 3223.2

[Premiére publication, 17 octobre 1903.]

PUBLIO NOTICE is hercby given that the

undermentioned LANDS andTENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
time and place mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cireuit Court for the district of Montreal.
Joliette, to wit : * V JOSEPH E. BROUIL-
No. 473. * LET, Pluintiff; vs IS1
DORE BOLDUC, Defendant,

A lot of lund bearing the number two hundred
and eighty two (282), of the official plan and buok
of reference of the town of L'Assomption, in the
district of Joliette ; bounded in front by Ange-Gar-
dien street,

To be sold at the church door of the parish of
L'Assomption, on the SEVENTEENTH day of
NOVEMBER next, at TEN o'clock in the forencon.

A. M. RIVARD,
Sheriff’s Office, Sheriff
Juliette, 12th October, 1903. 3224 -
[First published, 17th October, 1903.]

Ventes par le Shérif—Québec

Sheriff’s Sales—Quebec

VIS PUBLIC est par le présent donné que

les TELRES et HERITAGES sous mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
lisux respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS
Circuit de Quebec
Québec, a savoir: } A COMMUNAUTE DES
No 2669. LRELIGIEUSES DE
L'HOPITAL-GENEKAL DE QUEBEC; contre
DAME CAROLINE BORNAIS, veuve Charles
, & savoir :
partie nord du lot No 1337 (mille trois cent
trente-sept), du cadastre officiel pour le quartier
Jacques Cartier, de la cité de Québec, ésant un em-
placement situé au coin nord-ouest des rues Nelson
et Colomb, mesurant environ quarante-deux pieds
et dix pouces de front sur la dite rue Nelson ; borné
au sud par le reste du dit lot No 1337-—avec bitis-
ses dessus construites, circomstances et dépendan-
ces. Sujet & une rente constitude de $7.03, payable
le 29 septembre i la Communauté des Religieuses
de 1'Hopital-Général de Québec.
’

\

Pour tre vendue & mon bureau, en la cité de
Québec, le QUATRIEME jour de DECEMBRE
prochain, & DIX heures du matin.

CHS. LANGELIER,
Bureau du Shérif, Shérif,
Québec, 6 novembre 1903, 3467
[Premidre publication, 7 novembra¢1903,]

FIERI FACIAS,

Uour de Recorder.
Québeo, & savoir :} A CITE DE QUEBEC ; vs.
No, 1665, L JEAN-BAPTISTE PEL-
LETIER, & savoir :

La moitié sud-ouest du lot No 12568 (mille deux
cent cinquante-huit), du cadastre officiel pour la

UBLIC NOTICE is herety given that ihae o«
P dermentioned LANDS and TENEMENT:
have been seized, and will be sold at the respec. e
time and placa mentivasu below.

FIERI FACIAS.
Quebec Cirewit. .
Quebee, to wit A COMMUNAUTE DES RE-
No. 2669. } 4 LIGIEUSES DE L'HOPI-
TAL GENERAL DE QUEBEC ; agninst DAME
CAROLINE BORNAIS, widow of Charles Roy, to
wit :

The north part of lot No. 1337 (one thousand
three hundred and thirty seven), of the official
cadastre for Jucques Cartier ward, of the city of
Quebee, being a lot situate on the north west corner
of Nelson and Colomb streets, measuring about
forty two feet ten inches in front on the said Nelson
strect ; bounded on the south by the residue of the
said lot No, 1357 —with buildings thereon erected,
circumstances and dependencies. Subject to a con-
stituted rent of $7.63, payable onthe 29th of Sep-
tember to the Reverend Ladies of the Hopital
Général de Québec,

To be sold at my office, in the city of Quebec. on
the FOURTH day of DECEMBER next, at TEN

o’cloc}c in the forenoon.
CHS. LANGELIER,

Sheriff’s Office, Sheriff,
Quebee, 5th November, 1903. 3468
[First published, Tth November, 1903.]
KFIERI FACLAS

Recorder’s Court.
Quebee, to wit : | FPVHE CITY OF QUEBEC ; va.
No. 1665. _l JEAN BAPTISTE PELLE-
TIER, to wit :

The south west half of lot No. 1268 (one thou-
sand two hundred and fifty eight), of the officia
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paroisse de Saint-Sauveur de Québee, étant un em-
placement situé sur la rue Boissean, mesurant eu-
viron trente pieds de front sur quarante pieds de
fondeur ; borné au nord-est par le reste du dit
ot No 1268, au sud-ouest par la rue Saint-Germain,
au nord par la rue Boisseau, an sud par le lot No,
12b60—circonstances et dépendances. Sujet 4 une
rente annuelle de $3.00, payable le 20 juin sux
Révérendes Dames de I'Hotel-Dien de Québec.

Pour étre vendue & mon bureau, en la cité de
Québee, le QUATRIEME jour de DECEMBRE
prochain, & DIX heures du matin,

CHS LANGELIER,

Bureau du shérif, _Shérif.
Québee, b novembre 1903, 3405
[Premibre publication, 7 novembre 1903, ]

- FIER] FACIAS.
Québec, & savoir : SIDORE DBELLEAU Er
No 1745, } AUTRES ; eontre AURE-
LIE BOUTIN, & savoir :

Le lot No 8 (huit), du cadastre ofliciel de In pa-
roisse de Saint-Narcisse-de-Beaurivage, comté de
Lotbiniére, étant une terre située concession Saint-
Aimé. - circonstances et dépendances. 7y

Pour 6tre vendu i la porte de I'église de In pa-
roisse de Saint-Narcisse-de-Beaurivage, le VINGT-
CINQUIEME jour de NOVEMBRE prochuin, a

DIX heures du matin,
- CHS. LANGELIER,
Bureau du Sherif, Shérif,
Québee, 23 octobre 1903, $331.2
[Premitre publication, 24 octobre 1903.]

cadastre for the parish of Saint Sauveur of Quebec,
being a lot situste on Boisseau street, measuring
about thirty feet in front by forty feet in i
bounded on the north east by the residue of the
said lot No. 12568, on the south west by Saint Ger-
muin street, on the north by Boissesu street, and
on the south by lot No. 1269—circumstances and
dependencies. Subject to an annual rent of '3-‘?0-
payable on the 20th June to the Reverend Ladies
of the Hotel-Dieu of Quebec.

To be sold st my offtice, in the city of Quebec, on
the FOURTH duy of DECEMBER next, at TEN
of the clock in the forenvon.

CHS, LANGELIEB

Sheriff"s Oflice, hériff,
Quabec, Hth November, 1903,
[ First published, Tth November, 1903.]
FIERI FACIAS
SIDORE BELLEAU Er AL;

Québee, to wit :
No, 1745 } agiinst AURELIK BOUTIN,
to wit :

Lot No. 8 (eight), of the official cadastre of the
parish of Saint Narcisse de Beaurivage, county of
Lotbinidre, being a lot of land situate in the Saint
Aimé concession—circumstances and dependericies,

To be sold at the church door of the ovarish of
Saint Narcisse de Beaurivage, on the TWENTY
FIFTH dsy of NOVEMBER next, at TEN o'clock

in the forenocon.
CHS. LANGELIER,
Sherili's Otfice, Sheriff,
Quebee, 23rd October, 1903, 3332
[First published, 24th October, 1903]. |

Ventes par le Shérif—St-Francois

Sherifl’s Sales—St. Francis

VIS PUBLIC est le présent donné que

les TERRESet H RITAEES sous-mention-

aés ont été maisis et seront vendus sux temps et
1 eux respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérieure.— Dislrict de Saint-Frangos.
Saint-Frangois, & savoir : | (ATANISLAS BA.

No 205, CHAND Eer aL,
Demandeurs ; vs PIERRE BIBEAU, iDéfendeur.

Une étendue de terre située dans le canton de
Clifton, dans le district de Saint-Frangois, connue
et désignée sur le plan du cadastre officiel et aun
livre de renvoi du dit canton de Clifton, comme lot
numéro quatorze C (No 14 C), dauns le huitiéme
rang—-avec les bitisses sus érigées et améliorations
faites.

Pour 8tre vendue & la porte de I'église parois-
siale de la paroisse de Sainte-Hedwidge, dans le dit
canton de Clifton, le NEUVIEME jour de DE.
CEMBRE prochain, & TROIS heures de 1'aprés

midi,
HENRY AYLMER,
Bureau du Shérif, Shérif,
Sherbrooke, 4 novembre 1903, 3461

[Premitre publication, 7 novembre 1803.]

UBLIC NOTICK is hereby given that the o -
P dermentioned LANDS and TENEMENT:
have been seized, and will be sold at the respooctive
times and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. |
Superior Conrt— District of Saint Francis.
Saint Francis, to wit { (+TANISLAS BACHAND

No. 205. Er AL, Plaintiffs ; vs
PIERRE BIBEAU, Defendant.

A certain tract of land situate in the township of
Clifton, in the district of Saint Francis, known and
designated on the official cadastral plan and in the
book of reference of the said township of Clifton,
as the lot number fourteen C (No. 14 C), in the |
eighth range—with the buildings and improvementsa
thereon erected and made.

To be sold at the door of the parish church of the
purish of Sainte Hedwidge, in the said township of
Clifton, on the NINTH day of DECEMBER next,
at THREE of the clock in the afternoon.

HENRY AYLMER,
Sherifl’s Office, Sh

Sherbrooke, 4th November, 1903. 3462
[First published, 7th November, 1803.] .

Nominations \

DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION rUBLIQUE,

Nominations de commissaires el de syndics d'écoles.

Il & plu & Son Honneur 'Administrateur, par|

ordre en conseil, en date du 4 novembre courant,
1903, de faire les nominations suivantes, savoir :

Appomtments . 1

L]
DerarrmeNT oF Pubnic INSTRUGTION,
Appointments of school commissioners and irustees.
His Honor the Administrator has been

by order in ccuncil, dated the 4th of November
instaut, 1903, to make the following appointments, '
to wit : deuk i |




o il Sk

Commissaires d'deoles.
Gt.‘l,p&: Cap-au-Renard. — MM. Fran Hen-

ley, Joseph Vallée et Jean Baptiste Vallde, en
mt&‘hoement d'eux méme, lour terme d'office étant
v

expird.

al : Port-Many.—MM. Joseph Gravel ot Al-
dérie Fortin, le promier en remplacement de lui-
méme, et le second en remplacement do M. Adol-
phe Lachapelle,

Bherbrooke : Orford,—M. Alfred Gauthier, en
remplacement de M. Cyprien Perrault.

Syndics d'deoles.

Pountiac : Mansfield. —M. Thomas D, Carmichael,
en remplacement de M. Wm. Sharpe, dont le terme
d'office est expiré,

Stanstead : Sainte-Catherine-de- Hatley.?— MM,
W. E. Ausell et A. F. Kezar, en remplacement de
MM. L. E. Rexford et Pascal Morrissette. 3473

Avis du Gouvernement

Nechool commissioners,
Gaspd : Cap-au- Renard-Messrs. Frangois Henley,
Jmtﬁ Vallée and Jean Baptiste Vallde, continued
in office their terw having expired,

Laval : Port Muny. —Messrs. Joseph Gravel and
Aldédrie Fortin, the former continued in office, and
the latter to replace Mr. Adolphe Lachapelle.

Sherbrooke : Orford.—Mr, Alfred Gauthier, to
raplace Mr, Cyprien Perrault,

J Sehool Trustees.

PPontiac : Mansfield, —Mr. Thomas D, Carmichael,
tojrepluce Mr. Wm Sharpe, whose term of oftice has
expired.

Stanstead : Suinte Catherine de Hatley, —Mesars,
W. E. Ansell and A, F. Kezar, to replace Messrs,
L. E. Rexford and Pascal Morrissette. 3474

(rovernment Notices

CHAMBRE DU CONSEIL EXECUTIF.

Québec, 4 novembre 1903,
Présent :—Son Honueur I'Administrateur en
Conseil.

Attendu qu'une résolution passée par le conseil
municipal du eanton de Pohénégamook, dansle comté
de Kamouraska, le quatozrieme jour d'aofit 1903,
a fait voir A Son Honneur ['Administrateur que
la publication de tout avia, réglament ou résolution
du dit conseil municipal, & &tre fait en vertu du
code municipal de la province de Québec, pourra
se faire dans la langue frangaise seulement, sans
préjudice pour aucuns des habitants de Ian dite
municipalité ; et attendu que toutes les formalités
de la loi ont été remplies ;

Il est ordonné que les avis, réglements et résolu-
tions du dit conseil municipal du eanton Pohéné-
gnlnook. dans le comté de Kamouraska, dent la pu-

lication est prescrite par les dispusitions du code

municipal de la province de Québec, se publient &
I'avenir dans la langue francaise seulement.
GUSTAVE GRENIER,

3471 Greftier du Conseil Exéeutif.

No 1031.01,
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE,

Délimitation de municipalités scolaires.

Demande est faite de détacher de la municipalité
scolaire de Freligsburg, comté de Missisquoi, les
lots suivants du cadastre de la seigneurie de Saint-
Armand-Est, savoir : Nos 447, 451, 452, 453, 404,

© 4606 et 406, et de les annexer & la municipalité
scolaire protestante de Philipsburg, (Saint-Armand
Ouest), dans le méme comté., L'arété en conseil
No 537, du 16 aoic 1901, devant 8tre rescindé.

Cette annexion, si elle est autorisée, ne devant
prendre effet que le ler juillet prochain, 1904

CHAMBRE DU CONSEIL EXECUIIF.

Québec, 4 novembre 1903,

Présent :—Son Honneur 1'Administrateur en
Attend désol mﬁonmill;

ttendu que une résolution par
conseil municipal du canton de Tingwick, comté
d'Arthakaska, le sixidme jour de juillet 1903, de-
mande eat faite de révoquer 'arrété en conseil du
29 décembre 1865, Autorisant le dit conseil & ne pu-
blier ses avis, réglements, etc., qu'en la langue
anglaise seulemenr, et autorisation est demandée de

publier ses avis, etc., dans les deux langues.

. Vu que les formalités de la loi ont été remplies et
vu le du procure
aofit 1 il est ordonné que 'arrdté en conseil
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ur général en date du 14| been

EXECUTIVE COUNCIL CHAMBER.

Quebee, 4th November, 1903,
Present :—His Honor the Administrator in
Couneil,

Whereas by resolution passed by the municipal
council of the township ot Pohenegamuok, in the
county of Kamouraska,on the fourteenth day of Au-
gust, 1903, it hath been shewn to the Administrator
that the publication of any notice, by-law or resolu-
tion of the said municipal céuncil, to be made under
the provisions of the municipal code of the Provinoe
of Quebec, may be so made in the french language
only, without detriment to any ot the inhabitants of
the said municipality ; and whereas all the formali-
ties required by law have been observed ;

It is ordered that the notices, by-laws and resolu-
tions of the said municipal council of the township
Pohenegamook, in the county of Kamouraska, the
publication of which is required by the provisions
of the municipal ¢ode of the gmvmw of Quebec, be
henceforth published in the french language only,

GUSTAVE GRENIER,

472 Clerk Executive Couneil,

No. 1031.01. j
DeparTeNT oF Preue INsTRUCTION,

Boundaries of sohool municipalities.

Application in made to detach from the muniei-
pality of Frelighsburg, in the county of Missiquoi,
the properties bearing on the official cadastre of the
seigniory of Saint Armand KEast, to wit : Nos. 447,
451, 462, 453, 404, 46D and 466, and to annex them
to the protestant school munieipality of Philipsburg
(Saint Armand West), in the same county. Order in
council No. 537, dated August 16th, 1901, to be
rescinded.

This annexation, if authorized, only to take effect
on the 1st of July next, 1904, ot

EXECUTIVE COUNCIL CHAMBER

Quebee, 4th November, 1903,
Present :—His Honor the Administrator in Council,

Whereas by a resolution passed by the municipal
council of the township of Tingwick, county of
Arthabaska, on the sixth day of July, 1903, appli-
cation is mude to revoke the order in council of the
23nd of December, 18566, authorizing the said
council to publish its notices, by-laws, &o., in the
english language only, and authorization is asked to
puililh its notices, &e., in both languages.

Seeing that the formalities rea;niud by law have

observed, and seeing the report of the
attorney general dated the 14th of August,




susdit soit révoqué, ot que les avis, rdglements ov
résolutions du eonseil municipal du canton de Ting-
wick, danas le comté d'Arthabaska, dont la publica-
tion est preserite par les dispositions du code muni-
cipal de Tn province de Québee, se publient & l'ave-
nir, dans les deux langues (frangaise et anglaise).

GUSTAVE GRENIER,

3487 Greflier du Conseil Exéoutif.

Avis est par le présent donné qu'une demande a
été présentée nu lieutenant-gouverneur en conseil,
par la municipalité du village de Sainte-Thérése de
Blainville, comté de Terrebonne, pour obtenir I'au-
torisation de ne publier tous avis, réglements oun
résolutions faits et passés par le conseil de la dite
municipalité, en langue frangaise seulement.

Toutes représentations i ce contraire devront dtre
produites dans le délai de deux mois qui suivra la
deuxiéme et derniére publication du dit avis,

AMD. ROBITAILLE,

3486 Secrétaire de la province.
No 435.02.

DEranTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE

Delimitation de munwipalités scolaires,

Ila plu & Son Honneur I'Administrateur, par
ordre en conseil ,en datedu 4 novembre courant, 1903,
de détacher de la municipalité de Saint-Blaise,
comté de Saint-Jean, les lots suivants du cadastre
dejla paroisse de Saiut-Jean, et faisant partie de la
municipalité scolaire de Saint-Blaise, savoir : les
Nos 1, 3, 4, 5, 6, 7, 10, 11, 13, 14 et 16, et de les
annexer, pour les lins scolaires, & la municipalité de
la ** Paroisse "' de Saint-Jean, dans le dit comté.

Cette annexion ne devant prendre effet que le ler

1903, it is ordered that the order in council afore-
said be revoked, and that the notices, by-laws or
resolutions of the municipal council of the town-
ship of Tingwick, in the county of Arthabaska,
the publication of which is required by the provi-
sions of the municipal code of the province of
Quebec, be henceforth published in both languages
(1rench and english).
GUSTAVE GRENIER,
3488 Clerk of the Executive Couneil.
Notice is hereby given that an application has
been presented to the Lieutenant Governor in Coun-
cil, by the muuicipality of the village of Sainte Thé-
rése de Blainville, nnuntf of Terrebonne, to obtain
the authorization to publish in the french langusge
only, all notices, by-laws or resolutions adopted and
passed by the council of the said municipality,
Any representations to the contrary must be filed
within the delay of two months following the second
and last publication of the said notice.
AMD. ROBITAILLE,
486

Provincial secretary.
No. 436.02.

DepartumeENT OF PuBLic INSTRUCTION,
Boundaries of school municipalities.

His Honor the Administrator of the province,
has been pleased, by order iu council, the 4th
of November instaut, 1903, to detach the following
lots of the cadastre of the parish of Saint Jean,
and forming part of the school municipality of Saint
Blaise, to wit : the lots 1, 3, 4, 5, 6, 7, 10, 11, 13,
14 and 16, from the municipality of Saint Blai
in the county of Saint Jean, and to annex the sai
lots for school purposes to the municipality of the
** Parish " of Saint Jean, in the said wl.lnt"i.

This annexion will take effect only on the 1st of

juillet prochain, 1904, . 3475 | July next, 1904, 3476
Avis de Faillites Bankrupt Notices
District de Beauce—Cour Supérienre, District of Beauce—Superior Court,
Re Edouard Dalluire, Saint-Ludger, Insolvable. | HRs Edouard Dallaire, Sm:t Ludger, Insolvent,

Le trente-uniéme jour d'octobre 1903, les soussi-
gnés ont été nommés curateurs conjoints dans cette
aflaira,

Les créanciers sont requis de produire leurs récla-
mations sous trente jours.

LEFAIVRE & TASCHEREAU,

Curateurs conjoints,

Québec, 4 novembre 1903, 3483

Province de Québec, -

District de Bedford. Cour Suplriowrs.
No 146,

Dans l'affaire de Robert H, Arthur el al, (Arthur
Brothers), de Knowlton, Qué., Faillis ;
et

5

- E. Fleury, Curateur.
Avis public est par le présent donné qu'un pre-
mier et dernier bordereau de dividendes a 6té pré-
dans cette affaire, et sera payable dans mon
ureau, dans le village de Knowlton, Qué., le 24e
jour de novembre 1903.
Toute opposition au dit dividende devra d&tre
déposée avant la date sus-mentionnée.
E. FLEURY,
Curateur.
Knowlton, Qué., 4 novembre 1903. 3779
Avis est par le présent donné que Nap. Char-
bonneau & Fils, de Ja ville de Magog, dans le district
de Saint-Frangois, commergants, ont fait,ce jour,un
abandon judiciaire de leurs biens pour le éfice

ne leurs eréanciers, au buresu du protonotaire de la

On the tlirty first day of Uctober, 1003, the
undersigned have been appointed joint curators to
the above estate. 2

Creditors are required to file their claims within

thirty days.
. LEFAIVRE & TASCHEREAU,
Joint curators.

Quebec, 4th November, 1903. J484
Province of Quebec, Vi z
Distrace of Bodtord, | Superior Court.

No. 146,
In the matter of Robert H. Arthur et al, (Arthur

Brothers), of Knuwito:;d Que., Insolvents;
E. Fleury, Curator.
Public notice is hereby given that a first and final

nl:l)ividen%] sheet is pre t.g" ?ﬂw;fhﬁ and will
payable ut my office, in the vi nowlton,
Que., on the 24th day of November, 1903,

Aoy contestation of such dividend must be filed
before that date.
E. FLEURY,
Qurator.
Knowlton, Que., 4th November. 1803. 3780
Public notice is hereby given that Charbon-
neau & Fils, of the town of Magog, in the district
of Saint Francis, traders, have, this day, made a

judiciz! abandonment of their property for the benefit
of their creditors, at the office of the prothonotary




1681

hm&ﬁdﬂtmm

hdﬂ ue Heotor Jasmin, no-
blic, de la vi do sgog, dans le distriot
t-Frangois, ét6 nommé gardien provisoire

aux dits biens.

CATE, W&ELLB & WHITE;
*Prooureurs du gardien previsoire.
Shurbmh. 4 novembre 1903, 3481

of the su court for the distriot of Saint Fran”
cis, In oity of Bherbrooke, and that Heotor
Jasmin, of the town of Magog, in the district of
t analn, notary pablio, has been appointed
rovisional guardian to the insolvent's eatate,
CATE, WELLS & WHITE,
Attorneys for provisional guardian.
Sherbrooke, 4th November, 1903, 3482
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ACTIONS EN 8EPARATION DE BIENN : — Dmes Cardinal
va 8t. Jean, 1668 ; Elie dit: Breton vs Ste. Marie
1668 ; Gélinas va Ferron, 1667; Gross vs
Bmt.m. 1668 ; Lacroix vs Dutrmo. 1666 ;
Ornltom va Wexler, 1667; Péloquin ve Joly,

Perreault vs hb]or. 1668 ; Renaud vs
u.mi 1668 ; Thivierge va Grégoire, 1667 ;
Visien vs quuet-to, 1667,

ACTIONS BN SEPARATION DE CORPS ET DE BIENS :—
Dmes Bellemare vs Boisvert, 1668 ; Johnson
va Merrill, 1666.

Mgzg;m : —Avis aux : — Concernant avis, eto.,

Argfrés x OonseiL :—Conseil municipal du can-
ton de Tingwick, 1679 ; The Pine Cemetery
Association, 1669,

AssURANCE :—La Cie d'assurance mutuelle contre
le feu de la paroisse de SBaint-Lue, Lac Saint-
Jean, 1666.

Biwis Privis, P. Q. : —Avisau sujet des :—Assem-
:‘I.’l&‘ﬂ'& législative, 1664 : Conseil )égislatif,

Fariums : — , 1669 ; Arthur et al, 1680 ;
Beauchemin, 1670 ; Onrign.nn., 1669 ; Ohaput,
1670 ; Charbonnean & Fils, 1880 ; Dallaire,
1680 ; Dme Hadd, 1671 ; Dme L‘plno, 1871
Dmelh-i 1669 ; Filteau & Frires, 167
Lo ctal, 1009 Martineau, 1671 ; Trudol,
1670 ; Work, 1670."

LerrrEs PATENTES :—La Cie d'Epicerie Moderne,
1668 ; La Fonderie de Thetford, 1658,

LxquiparioN :—The Scotatown Mills Coy, 1671.

MuxicIPALITE, DEMANDE DE PUBLIER DANB UNESEULE
LANGUE :— V) de Sainte-Thérdse de Blain-
-ville, comté de bonne, 1680,

MunicipaliTé, DEMANDE ACOORDER DE PUBLIER
DANS UNE SEULE LANGUE ;—OUanton de Pohé-

négamook, 1679.
:—Demande d’érige:

MUNIOIPALITE SOOLATRE ren j—
Village d'Hgbertville, Lac Saint-Jean, 1662.

MouxiorPAuTS 800LAIRS : —Demande d’snnexer :—
Thetford & Saint-Antoine de Pontbriand, 1689 ;
Saint-Armand-Ouest & Frelighsburg, 1679.

MunicIPALITE BCOLAIRE ANNEXEE :— Saint-Jean &
Sainte-Blaise 1680.

Nommvarrons : —Commissaires et syndics d'écoles :

1679; Laval, 16?9; Pontise, 1679 ;
8herbrook, lm;snmmd 1679, s

Juge de paix :—Gaspé, 1657, -
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——

ACTIONS IN SEPARATION AS TO FROPERTY ° — Dmes
Cardinal vs 8t. Jean, 1668 ; Elie dit Breton va
Ste. Marie, 1668 ; Gélinas vs Ferron, 1067 ;
Gross vs Breitman, 1668 ; Lacroix vs Du-
trisac, 1666 ; Ornstein vs Wexler, 1667 ;
Péloquin vs Joly, 1667 ; Perreault vs Major,
1668 ; Renaud vs Martel, 1668 ; Thivierge vs
Grégoire, 1667 ; Visien vs Paquette, 1867,

ACTIONS IN SEPARATION AS TO BED AND BOARD : —
Dmes Bellemare vs Boisvert, 1668 ;: Johnson
ve Merrill, 1666.
ApvERTISERS : —Notice to : — Respecting notices,
&o., 1667,

Orpegs 1¥ CounciL : — Municipal council of the
township of Tingwick, 1679 ; The Pine Hill
Cemetery Association, 1669,

AgsURANCE : -The mutual fire insurance compan
oaﬁtgeparinh of Saint Luc, Lake Saint John,
1666,

Privare Bius, P. Q. :—Notices Respecting the :
Legialative Assembly, 1664: Legislative Jounail,

INBOLVENTS : —A! , 1669 ; Arthur el al, 1680 ;
Beauchemin, 1670 ; Carignsan, 1669 ; Chaput,
1670 ; Charbonneau & BFI;: 1680 ; i
1680 ; Dme Hadd, 1671 ; Dme Lépine, 1671 ;
Dme Hulé, 1069 Filteau & Frores, 1670
Longtin et al, 1609 Martineau, 1671 ; Trudel,
1670 ; Work, 1670,

Lerrers PATENT : —La Cie d’'Epicerie Moderne,
1668 ; La Fonderie de Thetford, 16568.

LaguipatioN :—The Scotstown Mills Coy, 1671.

Hummm, APPLICATION FOR LEAVE TO PUBLISH

IN ONE LANGUAGE ONLY :—Village of Bainte

Thérése de Blainville, county of l‘ambonno,
1680,

MUNIOIPALITY AUTHORIZED TO FPUBLISH IN ONE
LANGUAGE ON :—Township of Pohénégamook,
1879.

tion to erect in .-~

SCHOOL MUNICIPALITY ; —Ap
e Saint John, 1662,

Village of Hébertville,

ScrooL MUNICIPALITY :—Application to annex :—
Thetford to Saint Antoine de Pontbriand, 1669 ;
Saint Armand West to Frelighaburg, 1679.

SCHOOL MUNICIPALITY ANNEIRD : —Saint Jnhn to
Sainte Blaise, 1680.

APPOINTMENTS : —Commissioners school trustees :
1679 ; Laval, 1679 ; Pontiac, 1669 ;
8herbrooke, 1679 ; Stanatead, 1679.
Justice of the peace : —Gaspé, 1667.
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DEMANDE DE TRANSFERT !

NOTAIRES, MINUTES DE,
—-DcJ B. Hamel &J, O, East, 1662.

PurocLaMarion :---Convoeation des chambres, 1657,

REere pr cour : -Magnan va Vidal, 1672,
Turres pe LA CoURONNE, CANCELLATION :—Camtony
Aylwin, lbtio i+ Bellochusse, 1661 ; Chilton,
ey & anquam, 1661 ; Ponsonby, 1662 ;
Whlwurth 1661 ; Wolfe, 1661,

VENTES PAR LICITATION :—Drapean vs Gagné et al,
1673 ; Reed va Ross, 1673 ; Tardif va Masso
et al, 1672,

- VENTES PAR LES - BERIFS :
4 ARTHABASEA :(—Dme Caron vs La Société Saint-

U Jean-daptiste de Sainte-Julie de Somerset,
1674 ; Grondin et al vs Dme Bédard, 1675.

Curcourivt : —Lafontaine vs Bélanger, 1675.

§ Gasrg :—The Royal Bunk of Canada vs Arse-
B nault, 1675,

o InERviLLE: —Girard vs Coupal, 1676 ; La ville
de Swsint-Jean vs Naud, 1676,

Jourerre :—Brouillet vs Boldue, 1677.

b

Quéipec : —Belleau et al ve Boutin, 1678 ; Ls
cité de Québec va Pelletier, 1677 ; L'Hopital
Généal vs Dme Bornais, 1677.

r SaINT-Frangois ; —Bachand et al vs Bibeau,

1679.

Nor FOR TRANHFER :—

ARIAL MINUTES, APPLICATION ¥OR
From J. B, Hamel to J. O, East, 1662,
Procuamarioy : — Parlisment convoked, 1607,
RuLe oF court :—Magnan vs Vidal, 1672,

Crowx LaNDS, caNceLLaTioN :—Townsips A{lmu,
1660 ; Bellechasse, 1661 ; Chilton,
Daaquam, 1661 ; Ponsonby, 1662 ; Whltworth.
1661 ; Wolfe, 1661,

SALES BY LICITATION :--Drapeau vs Gagné et al,
1673 ; Reed vs Ross, ml;u lgn
et al, 1672.

SHERIFFS' SALES :
ARTHABASKA: —Dme Caron va La Société Saint

Jean Baptiste de Sainte Julie de Somerset,
1674 ; Grondin et al va Dme Bédard, 1676.

Curoovrmar : —Lafontaine ve Bélanger, 1675,

Gaspk .—The Bank of Canade vs Arse-

nault, 1675.

IsErviLiE: —Girard va Coupal, 1676 ; The town

of Saint John vs Naud, 1
Jonierr :—Brouillet vs Boldue, 1677, |
|
Quesec :—DBelleau ef al vs Boutin, 1073 + The
city of Quebee vs Pelletier, 1677 ; tal
néral vs Dme Bornais, 1677,

Saixt Francis : —Bachand et al va Bibeau, 1679.

|
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